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ENGLISH (Original instructions)

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

SPECIFICATIONS

Model: CL111D
Capacity 560 mL
Continuous use Approx. 12 min
Overall length 906 mm
Rated voltage D.C.10.8V
Net weight 0.94 kg

Replacement battery cartridge
(part number varies depending on country)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
. Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

Symbols

The following show the symbols used for the equip-
ment. Be sure that you understand their meaning before

use.
Read instruction manual.
@ L)

Ni-MH Only for EU countries
E Li-ion Do not dispose of electric equipment or

battery pack together with household
waste material! In observance of the
European Directives, on Waste Electric
and Electronic Equipment and Batteries
and Accumulators and Waste Batteries and
Accumulators and their implementation

in accordance with national laws, electric
equipment and batteries and battery
pack(s) that have reached the end of

their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Intended use

The tool is intended for collecting dry dust.

SAFETY WARNINGS

A WARNING: IMPORTANT! READ CAREFULLY
all safety warnings and all instructions BEFORE

USE . Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

-

Do not expose to rain. Store indoors.

Do not allow to be used as a toy. Close

attention is necessary when used by or near

children.

3. Use only as described in this manual. Use only
manufacturer's recommended attachments.

4. Do not use with damaged battery. If appliance

is not working as it should, has been dropped,

damaged, left outdoors, or dropped into water,

return it to a service center.

Do not handle appliance with wet hands.

Do not put any object into openings. Do not use

with any opening blocked; keep free of dust,

lint, hair, and anything that may reduce air flow.

7.  Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts

of body away from openings and moving parts.

N

o o
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8.  Turn off all controls before removing the battery.

9. Use extra care when cleaning on stairs.

10. Do not use to pick up flammable or combusti-
ble liquids, such as gasoline, or use in areas
where they may be present.

11.  Use only the charger supplied by the manufac-
turer to recharge.

12. Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or hot
ashes.

13. Do not use without dust bag and/or filters in
place.

14. Do not charge the battery outdoors.

15. Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

16. Use power tools only with specifically desig-
nated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

17. When (the) battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection
from one terminal to another.

18. Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If con-
tact accidentally occurs, flush with water.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ADDITIONAL SAFETY RULES

This appliance is intended for household use.

1. Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

2. Do not pick up the following materials:

— Hot materials such as lit cigarettes or
spark/metal dust generated by grinding/
cutting metal

— Flammable materials such as gasoline,
thinner, benzine, kerosene or paint

— Explosive materials like nitroglycerin

— Ignitable materials such as Aluminum,
zinc, magnesium, titanium, phosphorus
or celluloid

—  Wet dirt, water, oil or the like

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

FOR BUILT-IN BATTERY

Before using built-in battery, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

Do not disassemble built-in battery.

If operating time has become excessively

shorter, stop operating immediately. It may

result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them

out with clear water and seek medical atten-

tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

Do not short the built-in battery:

1. Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

2. Avoid storing built-in battery in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

3. Do not expose built-in battery to water or
rain.

A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and
even a breakdown.

Do not store the tool and built-in battery in

locations where the temperature may reach or

exceed 50°C (122°F).

Do not incinerate the built-in battery even if

it is severely damaged or is completely worn

out. The built-in battery can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum
battery life

1.

Charge the built-in battery before completely
discharged.

Always stop tool operation and charge the
built-in battery when you notice less tool
power.

i K 2. Never recharge a fully charged built-in battery.
—  Hard pieces with sharp edges, such as Overcharging shortens the battery service life.
‘r:l:itljsd ;:Ir:rs)so’rnr‘:;zlrss’ stones, glasses, 3. Charge the built-in battery with room tempera-
? ture at 10°C - 40°C (50°F - 104°F). Let a hot
— Powder t_° clot such as cement or toner built-in battery cool down before charging it.
—  Conductive dust such as metal or carbon 4.  Charge the battery cartridge once in every six
— Fine particle like concrete dust months if you do not use it for a long period of
Such action may cause fire, injury and/or prop- time.
erty damage.
3.  Stop operation immediately if you notice any-
thing abnormal.
4. If you drop or strike the cleaner, check it care-
fully for cracks or damage before operation.
5. Do not bring close to stoves or other heat
sources.
Do not block the intake hole or vent holes.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.
9 ENGLISH
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FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Do not operate the cleaner during
charging. It may be damaged.

A CAUTION: Always disconnect the charging
plug from the cleaner after charging.

A CAUTION: Do not leave the charger in the
mains after disconnecting the appliance. Small

children may put the live plug in their mouth and
cause injury.

Use only the Makita charger DC1001 to charge this
cleaner. Use of the other type chargers may cause the
battery to burst, result in personal injury and damage.

Charge the cleaner when using it for the first time or
uncharged for a long time. Connect the charging plug to
the charging connector, then plug in the charger to the
power receptacle.

» Fig.1

The battery power lamp lights up and start charging.
Charging takes approximately 3 hours. The light goes
out after the charging is complete. For more details,
refer to the instruction manual of battery charger.

» Fig.2: 1. Battery power lamp

A CAUTION: Before using the tool, always
check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when
released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Release
the switch trigger to stop.
» Fig.3: 1. Switch trigger

Battery power lamp

When the remaining battery capacity gets low, the
battery power lamp blinks.

When the remaining battery capacity gets much lower,
the tool stops and the battery power lamp lights up
about 10 seconds. At this time, charge the battery.

Also when the battery gets overloaded or overheated,
the tool stops and the battery power lamp lights up
about 10 seconds. The tool does not actuate during the
lamp on.

» Fig.4: 1. Battery power lamp

NOTE: The time at which the battery power lamp start
blinking or lighting up depends on the temperature at
work place and the battery conditions.

ASSEMBLY

AcAUTION: Always be sure that the tool is
switched off before carrying out any work on the
tool.

Type of filter

Normal filter
» Fig.5: 1. Capsule 2. Prefilter 3. Filter

High performance filter
» Fig.6: 1. Capsule 2. High performance filter

Disposing of dust

A CAUTION: Empty the cleaner before it
becomes too full, or the suction force weakens.

A\ CAUTION: Be sure to empty out the dust
inside the cleaner itself. Failure to do so may
cause the filter to be clogged or the motor to be
damaged.

Disposing of dust for normal filter

1. Inorder to drop dust sticking on the filter in the
capsule, tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.7: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE: Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

2. Remove accumulated dust from inside of capsule
and off of prefilter.
» Fig.8: 1. Prefilter 2. Capsule

3.  Twist prefilter in direction of arrow to unfasten
securing lip from cleaner unit and then pull off prefilter.
» Fig.9: 1. Prefilter 2. Securing lip

4.  Clean out fine dust from prefilter. Next, remove
filter, and lightly tap to dislodge dust.
» Fig.10: 1. Prefilter 2. Filter

Disposing of dust for high
performance filter

1. Inorder to drop dust sticking on the filter in the
capsule, tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

» Fig.11: 1. Capsule 2. Suction inlet

NOTE: Dust may spill out when capsule is opened, so
be sure to set a garbage bag beneath capsule.

2. Remove accumulated dust from inside of capsule
and off of high performance filter.
» Fig.12: 1. Capsule 2. High performance filter

10 ENGLISH
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3. Twist high performance filter in direction of arrow
to unfasten securing lip from cleaner unit and then pull
off the filter.

» Fig.13: 1. Securing lip

4. Clean out the fine dust and lightly tap to dislodge
dust from high performance filter.

Reassembly

Reassembly for normal filter

1. Putonfilter until it is fully in position on the cleaner
unit.
» Fig.14: 1. Filter

» Fig.15: 1. Filter

NOTE: Make sure filter is put on straight without
being peeled back. If filter is put on incorrectly as
shown in diagram, dust will get into motor housing,
and cause motor failure.

2.  Connect prefilter. At this time, make sure to twist
prefilter so that securing lip is firmly locked into cleaner
unit.

» Fig.16: 1. Prefilter

» Fig.17
3. Connect capsule. Align O mark on capsule with O
mark on handle and then firmly twist capsule in direction

of arrow until it is secured.
» Fig.18: 1. O Mark

» Fig.19: 1. Handle 2. Capsule

NOTE: Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.

NOTE: Always be sure to check that both filter and
prefilter are loaded correctly prior to using cleaner.

If they are not loaded correctly, dust will get into the
motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, filter and prefilter are
not loaded correctly. Reload them correctly to rectify
problem.

Problem Examples

Example 1: Only prefilter has been loaded (no filter)
» Fig.20: 1. Prefilter

Example 2: Only filter has been loaded (no prefilter)
» Fig.21: 1. Filter

Example 3: Filter has been loaded in a peeled back
state
» Fig.22: 1. Filter

Example 4: Prefilter's securing lip is not firmly locked

into groove of cleaner housing

» Fig.23: 1. Groove of cleaner housing 2. Prefilter
3. Securing lip

Reassembly for high performance
filter

1. Connect high performance filter. At this time, make
sure to twist high performance filter so that securing lip
is firmly locked into cleaner unit.

» Fig.24: 1. High performance filter 2. Securing lip

» Fig.25: 1. Securing lip
2.  Connect capsule. Align O mark on capsule with O
mark on handle and then firmly twist capsule in direction

of arrow until it is secured.
» Fig.26: 1. 0O Mark

» Fig.27: 1.Handle 2. Capsule

NOTE: Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.

NOTE: Always be sure to check that high perfor-
mance filter is loaded correctly prior to using cleaner.
If they are not loaded correctly, dust will get into the
motor housing, and cause motor failure.

If the following examples occur, high performance
filter is not loaded correctly. Reload them correctly to
rectify problem.

Problem Examples

Securing lip of high performance filter is not firmly
locked into groove of cleaner housing.
» Fig.28: 1. Securing lip 2. Groove of cleaner housing

OPERATION

A CAUTION: To connect attachments, such

as nozzle, twist and insert the attachment in
direction of the arrow to secure the connection
during use. To disconnect the attachments, twist
and extract it also in direction of the arrow. If an
attachment is twisted in the opposite direction when
being connected or disconnected, the capsule may
become loose.

» Fig.29: 1. Capsule

Cleaning (Suction)

Nozzle

Attach the nozzle to clean off tables, desks, furniture,
etc. The nozzle slips on easily.
» Fig.30: 1. Nozzle

Nozzle + Extension wand (Straight pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and the
cleaner itself. This arrangement is convenient for clean-
ing a floor in a standing position.
» Fig.31: 1. Cleaner body 2. Extension wand

3. Nozzle
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Corner nozzle

Fit on the corner nozzle for cleaning corners and crev-
ices of a car or furniture.
» Fig.32: 1. Corner nozzle 2. Cleaner body

Corner nozzle +Extension wand
(Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot
squeeze in, or in high places hard to reach, use this
arrangement.
» Fig.33: 1. Corner nozzle 2. Extension wand

3. Cleaner body

Cleaning without nozzle

You can pick up powder and dust without nozzle.
» Fig.34

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

When storing or charging the cleaner, lock the nozzle
head, and hang it from a hook available in the market.
» Fig.35

NOTICE: Putting the cleaner against the wall
without any other support cause the cleaner to
fall down and be damaged.

> Fig.36

Cleaning

From time to time wipe off the outside (cleaner body) of
the cleaner using a cloth dampened in soapy water.
Clean out also the suction opening, dust bag/paper filter
mounting area and the dust stopper.

» Fig.37

Wash the filter in soapy water when it is clogged with
dust and the cleaner power becomes weak. Dry it out
thoroughly before use. An insufficiently dried filter may
cause poor suction and shorten the service life of the

The nozzle cleaning

When the nozzle brush gets dusty, clean up the dust
with sticky.
» Fig.39: 1.Brush

Disposing cleaner

A Li-ion battery is built in this cleaner. Always remove it
before disposing of the cleaner.

Removing built-in battery

A\ CAUTION: Do not touch the terminals with
any conductive material.

A CAUTION: Avoid storing battery unitin a
container with other metal objects such as nails,
coins, etc.

A CAUTION: Do not expose battery unit to
water or rain.

A CAUTION: Do not disassemble or alter bat-
tery unit.

A\CAUTION: The cleaner must be disconnected
from the supply mains when removing the battery.

1. Toremove the rear cover, push it in the direction of
the arrow.
» Fig.40: 1. Rear cover

2.  Slide the built-in battery halfway. Disconnect the
lead wires from the battery by slightly moving back the
battery while pressing the connector in the direction of
arrow shown in the figure.

» Fig.41: 1. Connector 2. Lead wires

3.  Then slide the battery unit completely.
» Fig.42: 1. Battery unit

4.  Putthe removed battery unit in a carton box so
that it is not circuit-shorted.

Installing replacement battery

To install the replacement battery, follow the removal
procedure in reverse.

A\CAUTION: Route the lead so that it is com-
pletely stored inside the cleaner before putting
the rear cover back in the original position. Failure
to do this may damage the lead.

> Fig.43

After installing the battery (see "SPECIFICATIONS"),
charge the battery before use.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

12 ENGLISH
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Troubleshooting

Before asking for repairs, check the following points.

Symptom Area to be investigated Fixing method
Weak suction power Is the capsule full of dust? Empty the capsule of dust.
Is the filter clogged? Clean or wash the filter.
Is the battery cartridge exhausted ? Charge the battery cartridge.
Not working Is the battery cartridge exhausted ? Charge the battery cartridge.

| A CAUTION: Do not attempt to repair the cleaner by yourself.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.
. Extension wand (Straight pipe)
. Nozzle

. Nozzle for carpet

. Shelf brush

. Corner nozzle

. Round brush

. Flexible hose

. Filter

. Prefilter

. High performance filter
. Replacement battery

. Quick charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.

13 ENGLISH
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SVENSKA (Originalinstruktioner)

VARNING

Denna maskin kan anvandas av barn fran 8 ars alder och aldre
samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller brist pa erfarenhet och kunskap foérutsatt att de har fatt hand-
ledning eller instruktioner om hur maskinen anvands pa ratt satt och
forstar riskerna som det medfér. Barn ska inte leka med maskinen.
Rengoéring och anvandarunderhall ska inte utféras av barn utan

tillsyn.

SPECIFIKATIONER

Modell: CL111D
Kapacitet 560 mL
Kontinuerlig anvandning Ca 12 min
Total langd 906 mm
Mérkspanning 10,8 V likstrém
Nettovikt 0,94 kg

Utbytes batteri- kassett
(artikelnummer varierar beroende pa land)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Pa grund av vart pagaende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer andras utan férega-

ende meddelande.

. Specifikationer och batterikassett kan variera mellan olika lIander.
. Vikt, med batterikassett, i enlighet med EPTA-procedure 01/2003

Symboler

Féljande visar symbolerna som anvands for utrust-
ningen. Se till att du forstar innebérden innan du anvan-
der borrmaskinen.

Ni-MH
Li-ion

Las igenom bruksanvisningen.

Galler endast EU-lander

Elektrisk utrustning eller batteripaket

far inte kastas i hushallsavfallet! Enligt
EU-direktiven som avser férbrukad elek-
trisk och elektronisk utrustning, batterier,
ackumulatorer, forbrukade batterier och
ackumulatorer, samt direktivens tilldmpning
enligt nationell lagstiftning, ska uttjant elek-
trisk utrustning, batterier och batteripaket
sorteras separat och lamnas till miljovanlig
atervinning.

Avsedd anvandning

Det har redskapet ar avsett for insamling av torrt damm.

14
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SAKERHETSVARNINGAR

Sédkerhetsvarningar for sladdlos
dammsugare

AVARNING: VIKTIGT! LAS NOGGRANT igenom
alla sikerhetsvarningar och anvisningar FORE
ANVANDNING. Underlatenhet att félja varningar

och instruktioner kan leda till elstétar, brand och/eller
allvarliga personskador.

1. Utsétt inte for regn. Forvara maskinen
inomhus.

Tillat inte att den anvands som en leksak.

Stor uppmarksamhet dr nédvandigt nar den
anvands i barns nérhet.

Anvand den endast enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. Anvand endast tillverka-
rens rekommenderade tillsatser.

Anvand inte maskinen med ett skadat batteri. Om
maskinen inte arbetar som den ska, har tappats i
marken, skadats, lamnats utomhus eller hamnat i
vatten ska den skickas till servicecentret.

Var inte bl6t om héanderna nar du handskas
med maskinen.

SVENSKA
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14.
15.

Placera inte nagot foremal i 6ppningarna. Anvand
inte dammsugaren om nagon av 6ppningarna ar
blockerade och hall den ren fran damm, tradar,
har samt allt som kan minska luftflodet.

Hall har, 16st sittande klader, fingrar och alla
kroppsdelar bort fran 6ppningar och rorliga delar.
Sténg av alla kontroller innan batteriet tas bort.
Var extra forsiktig vid rengoring av trappor.
Anviand inte maskinen for att plocka upp
bréannbara eller lattantéandliga vatskor, sasom
bensin, eller anvédnd inte maskinen pa platser
dar sadana vatskor forvaras.

Anvind endast den laddare som tillverkaren
har skickat med for att ladda batteriet.

Plocka inte upp nagot som brinner eller gléder,
sasom cigaretter, tandstickor eller glodande
aska.

Anviand inte utan dammpase och/eller filtren
monterade pa plats.

Ladda inte batteriet utomhus.

Ladda endast med den batteriladdare som
angetts av tillverkaren. En laddare som passar
en viss typ av batterier kan skapa risk for brand
nar den anvands tillsammans med annat batteri.
Anvind endast maskiner tillsammans med
tillhorande batterier. Om andra batterier anvands
kan risken for personskada och brand 6ka.

Nér batteriet inte anvands bor det hallas borta
fran andra metallféremal sa som gem, mynt,
nycklar, spik, skruv eller andra sma metall-
foremal som kan skapa en anslutning mellan
batteripolerna.

Under harda férhallande kan det komma
viatska ur batteriet. Undvik kontakt. Spola med
vatten om kontakt dnda rakar uppsta.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.
YTTERLIGARE

SAKERHETSANVISNINGAR

Denna maskin &r avsedd for att anvandas i hushall.

1.

TMby

Las denna bruksanvisning och laddarens
bruksanvisning noggrant innan du anvander
dammsugaren.

Plocka inte upp foljande material:

— Varmt material som tdnda cigaretter eller
gnist-/metalldamm som skapas ndar man
slipar/sagar i metall

— Lattantandliga material som bensin, thin-
ner, fotogen eller farg

—  Explosivt material som nitroglycerin

—  Antandbart material sdsom aluminium,
zink, magnesium, titan, fosfor eller
celluloid

— Blot smuts, vatten, olja eller liknande

Att gora detta kan orsaka brand, skada och/
eller skada pa egendom.

Stanna maskinen omedelbart om du lagger
marke till nagot onormalit.

Om du tappat eller stétt till dammsugaren,
kontrollera att den inte har skadats innan du
anvander den.

Anvand inte dammsugaren nara kaminer eller
andra varmekallor.

Blockera inte intagshalet eller
ventilationshalen.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.
VIKTIGA

SAKERHETSANVISNINGAR

FOR INBYGGT BATTERI

8.

Innan det inbyggda batteriet anvédnds ska alla
instruktioner och varningsmarken pa (1) batte-
riladdaren, (2) batteriet och (3) produkten ldsas.
Demontera inte batteriet.

Om drifttiden blivit avsevart kortare ska

anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan

uppsta 6verhettning, brannskador ocht o m en
explosion.

Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skoljas

med rent vatten och ldkare uppsokas omedel-

bart. Det finns risk for att synen férloras.

Kortslut inte batteriet:

1. ROrinte vid polerna med nagot stromfo-
rande material.

2. Férvarainte batteriet tillsammans med
andra metallobjekt som t.ex. spikar eller
mynt mm.

3. Utsitt inte det inbyggda batteriet for
vatten eller regn.

En batterikortslutning kan orsaka ett
stort stromfléde, 6verhettning, brand och
maskinhaveri.

Forvara inte maskinen och det inbyggda bat-

teriet pa platser dar temperaturen kan na eller

overstiga 50 °C (122 °F).

Elda inte upp batteriet &ven om det ar svart

skadat eller helt utslitet. Batteriet kan explo-

deraien brand.

Var forsiktig sa att du inte rakar tappa batteriet

och utsétt det inte for stotar.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Tips for att uppna batteriets
maximala livslangd

1.

Ladda batteriet innan det &r helt urladdat.
Om styrkan avtar under drift stanger du av
dammsugaren och laddar batteriet.

— Harda bitar med vassa kanter som tréfli- 2. Ladda aldrig ett fulladdat batteri.
sor, metaller, stenar, glas, spikar, stift Overladdning forkortar batteriets livsldngd.
eller rakblad 3. Ladda det inbyggda batteriet vid en rumstem-
—  Pulver som klumpar ihop sig sdsom peratur pa 10-40 °C (50-104 °F). Lat ett varmt
cement eller toner inbyggt batteri svalna innan det laddas.
— Ledande damm som metall eller kol 4. Ladda batterikassetten om du inte har anvént
—  Fina korn som betongdamm den pa mer &n sex manader.
15 SVENSKA
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FUNKTIONSBESKRIVNING

A FORSIKTIGT: Anvind inte dammsugaren nar
den haller pa att laddas. Den kan da skadas.

MAFORSIKTIGT: Koppla alltid bort laddnings-
kontakten fran dammsugaren efter laddning.

A FORSIKTIGT: Lamna inte laddaren anslu-
ten till eluttaget nar du kopplat fran apparaten.
Smabarn kan sétta den stromférande kontakten i

munnen och bli skadade.

Anvand endast Makita-laddaren DC1001 for att ladda
denna dammsugare. Om andra typer av laddare
anvands kan batteriet explodera och orsaka person-
och maskinskador.

Ladda dammsugaren nar du ska anvénda den foérsta
gangen eller om den varit urladdad under en lang
period. Satt i laddningskontakten i laddningsuttaget och
anslut darefter laddaren till ett natuttag.

» Fig.1

Lampan for batterikapaciteten tands och laddningen
bérjar. Laddningen tar cirka 3 timmar. Lampan slocknar
nar laddningen ar klar. Fér mer information, se bruksan-
visningen for batteriladdaren.

» Fig.2: 1.Lampa for batterikapacitet

Avtryckarens funktion

AFORSIKTIGT: Innan du anvinder maskinen
maste du kontrollera att avtryckaren fungerar
som den ska och atergar till l1aget ”AV” nér du
slapper den.

Det &r bara att trycka in avtryckaren nar du vill starta
maskinen. Slapp avtryckaren for att stoppa maskinen.
» Fig.3: 1. Avtryckare

Lampa for batterikapacitet

Lampan for batterikapaciteten bérjar blinka nar batteri-
kapaciteten blir 1ag.

Nar den kvarvarande batterikapaciteten blir annu lagre,
stannar maskinen och lampan fér batterikapacitet lyser i
cirka tio sekunder. Nér detta sker laddar du batteriet.
Nar batteriet blir dverbelastat eller dverhettat stannar
maskinen och lampan for batterikapacitet lyser i cirka
tio sekunder. Maskinen gar inte att aktivera nar lampan
ar tand.

» Fig.4: 1.Lampa for batterikapacitet

OBS: Nar lampan for batterikapaciteten borjar blinka
eller tands upp beror pa temperaturen vid arbetsplat-
sen och pa batteriets tillstand.

MONTERING

MAFORSIKTIGT: se alltid till att maskinen ar
avstdangd innan den repareras.

Filtertyp

Normalt filter
» Fig.5: 1. Behallare 2. Forfilter 3. Filter

Hogprestandafilter
» Fig.6: 1. Behallare 2. Hogprestandafilter

Borttagning avdamm

AFORSIKTIGT: Tém dammsugaren innan den
blir for full, annars férsvagas sugstyrkan.

A FORSIKTIGT: Se till att tbmma ut dammet
inuti sjdlva dammsugaren. | annat fall kan filtret
bli igensatt eller motorn skadas.

Kassera damm fran normalt filter

1.  For att fa bort damm som sitter fast i filtret i behal-
laren, knacka pa behallaren 4 till 5 ganger med handen.
Rikta nu sugdéppningen nedat, vrid behallaren enligt
pilen pa bilden och koppla loss den sakta och rakt.

» Fig.7: 1. Behallare 2. Sug6ppning

OBS: Nar behallaren 6ppnas kan damm falla ut, sa
placera en soppase under behallaren.

2. Tabort ansamlat damm fran insidan av behallaren
och fran forfiltret.
» Fig.8: 1. Forfilter 2. Behallare

3. Vrid forfiltret i pilens riktning for att lossa fastkan-
ten fran dammsugarenheten och dra sedan av forfiltret.
» Fig.9: 1. Forfilter 2. Fastkant

4.  Ta bort fint damm fran forfiltret. Ta sedan bort filtret
och knacka det latt for att lossa dammet.
» Fig.10: 1. Forfilter 2. Filter

Kassera damm fran
hégprestandafiltret

1. For att fa bort damm som sitter fast i filtret i behal-
laren, knacka pa behallaren 4 till 5 ganger med handen.
Rikta nu sugéppningen nedat, vrid behallaren enligt
pilen pa bilden och koppla loss den sakta och rakt.

» Fig.11: 1. Behallare 2. Sugbppning

OBS: Nar behallaren 6ppnas kan damm falla ut, sa
placera en soppase under behallaren.

2. Tabort ansamlat damm fran insidan av behallaren
och fran hégprestandafiltret.
» Fig.12: 1. Behallare 2. Hogprestandafilter

3.  Vrid hégprestandafiltret i pilens riktning for att
lossa fastkanten fran dammsugarenheten och dra
sedan av filtret.

» Fig.13: 1. Fastkant
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4. Rensa bort findammet och knacka latt for att lossa
damm fran hégprestandafiltret.

Atermontering

Atermontering av normalt filter

1. Tra pafiltret tills det sitter ratt placerat pa
dammsugarenheten.
» Fig.14: 1. Filter

» Fig.15: 1. Filter

OBS: Kontrollera sa att filtret &r rakt placerat och inte
har fastnat. Om filtret inte ar korrekt isatt, sdsom visas
i bilden, kommer damm att trénga in i motorhuset och
orsaka motorstopp.

2. Anslut forfiltret. Se nu till att forfiltret vrids pa sa att
fastkanten laser fast ordentligt p4 dammsugarenheten.
» Fig.16: 1. Forfilter

» Fig.17
3.  Anslut behallaren. Rikta in O-markeringen pa
behallaren med O-markeringen pa handtaget och vrid

sedan behallaren stadigt i pilens riktning tills den faster.
» Fig.18: 1. O-maérke

» Fig.19: 1. Handtag 2. Behallare

OBS: Ta alltid bort damm i god tid eftersom sugfor-
magan kommer att minska om det finns for mycket
damm i dammsugaren.

OBS: Kontrollera alltid att bade filtret och forfiltret ar
korrekt anslutna innan dammsugaren anvands. Om
sa inte ar fallet kommer damm att trdnga in i motorhu-
set och orsaka motorstopp.

Om féljande exempel uppstar ar inte filtret och forfil-
tret korrekt anslutna. Anslut dem ratt for att korrigera
problemet.

Problemexempel

Exempel 1: Endast forfiltret har anslutits (inget filter)
» Fig.20: 1. Forfilter

Exempel 2: Endast filtret har anslutits (inget forfilter)
» Fig.21: 1. Filter

Exempel 3: Filtret har anslutits i ett felaktigt 1age
» Fig.22: 1. Filter

Exempel 4: Forfiltrets fastkant &r inte ordentligt fastsatt i
sparet pa dammsugarhuset
» Fig.23: 1. Spar pa dammsugarhus 2. Forfilter

3. Fastkant

Atermontering av hégprestandafilter

1. Anslut hdgprestandafiltret. Se nu till att hdgpres-
tandafiltret vrids pa sa att fastkanten laser fast ordentligt
pa dammsugarenheten.

» Fig.24: 1. Hogprestandafilter 2. Fastkant

» Fig.25: 1. Fastkant

OBS: Ta alltid bort damm i god tid eftersom sugfor-
magan kommer att minska om det finns for mycket
damm i dammsugaren.

OBS: Kontrollera alltid att hégprestandafiltret ar
korrekt anslutet innan dammsugaren anvands. Om sa
inte ar fallet kommer damm att trdnga in i motorhuset
och orsaka motorstopp.

Om féljande exempel uppstar ar inte hdgprestanda-
filtret korrekt anslutet. Anslut dem ratt for att korrigera
problemet.

Problemexempel

Hogprestandafiltrets fastkant ar inte ordentligt fastsatt i
sparet pa dammsugarhuset.
» Fig.28: 1. Fastkant 2. Spar pa dammsugarhus

ANVANDNING

MA\FORSIKTIGT: Fér att ansluta tillbehor, sasom
munstycke, ska tillbehoret vridas och tryckas pa
i pilens riktning sa att det sitter sdkert anslutet
under anvandningen. For att ta bort tillbehoret
ska tillbehoret vridas och dras loss i pilens rikt-
ning. Om tillbehdret vrids i motsatt riktning nar det
ansluts eller tas bort kan behallaren lossna.

» Fig.29:

Munstycke

Anvand munstycket nar du ska dammsuga bord, ban-
kar, mébler o.dyl. Munstycket skjuts pa enkelt.
» Fig.30: 1. Munstycke

1. Behallare

Munstycke + forlangningsror (rakt
ror)

Forlangningsroret satts mellan munstycket och sjalva
dammsugaren. Med detta arrangemang kan du damm-
suga bekvamt i uppratt lage.
» Fig.31: 1. Dammsugarkropp 2. Férlangningsror

3. Munstycke

Hornmunstycke

Satt pa hornmunstycket nar du ska dammsuga horn och
springor i bilsaten.
» Fig.32: 1. Hérnmunstycke 2. Dammsugarkropp

Hornmunstycke + forlangningsror
(rakt ror)

Anvand detta arrangemang i tranga utrymmen dar inte
sjalva dammsugaren far plats eller pa hoga hojder som
ar svara att na.

2. Anslut behallaren. Rikta in O-markeringen pa » Fig.33: 1. Hérnmunstycke 2. Foérlangningsror
behallaren med O-markeringen pa handtaget och vrid 3. Dammsugarkropp
sedan behallaren stadigt i pilens riktning tills den faster.
» Fig.26: 1. O-marke
» Fig.27: 1. Handtag 2. Behallare
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Dammsugning utan munstycke

Du kan suga upp pulver och damm utan att anvéanda
munstycket.
» Fig.34

UNDERHALL

AFORSIKTIGT: Sténg alltid av maskinen innan
inspektion eller underhall utfors.

OBSERVERA: Anvind inte bensin, fortunnings-
medel, alkohol eller liknande. Missfargning, defor-
mation eller sprickor kan uppsta.

Efter anvandning

Nar dammsugaren ska laddas eller férvaras, las mun-
styckets huvud och hang den fran en krok.
» Fig.35

OBSERVERA: Om du lutar dammsugaren mot
véaggen utan annat stod kan den faller ner och
skadas.

» Fig.36

Rengoring

Torka regelbundet av dammsugarens utsida med en
trasa fuktad i tvalvatten.

Rengor aven sugdppningen, dammstoppet och facket
for dammpase/pappersfilter.

» Fig.37

Tvatta filtret i tvalvatten nar det ar igensatt av damm
och sugstyrkan avtagit. Torka den ordentligt innan
anvandning. Ett filter som inte &r helt torrt kan orsaka
dalig sugférmaga och forkorta motorns livslangd.

» Fig.38

Rengoring av munstycke

Nar munstyckets borste bilr dammigt, gor rent det med
lite tejp.
» Fig.39: 1.Borste

Kassering av dammsugaren

Det finns ett litiumjonbatteri inbyggt i dammsugaren. Ta
alltid bort det innan du kasserar dammsugaren.

Ta bort det inbyggda batteriet

A FORSIKTIGT: Rér inte vid polerna med néagot
stromfoérande material.

A FORSIKTIGT: Forvara inte batterienheten i
en behallare tillsammans med andra metallobjekt
som t.ex. spik, mynt etc.

A FORSIKTIGT: Utsitt inte batterienheten for
vatten eller regn.

A FORSIKTIGT: Batterienheten far inte monte-
ras isar eller konstrueras om.

AFORSIKTIGT: Dammsugaren far inte vara
ansluten till elndtet nar batteriet tas bort.

1. Tabort den bakre kapan genom att skjuta deni
pilens riktning.
» Fig.40: 1. Bakre hdlje

2. Dra ut det inbyggda batteriet halvvags. Koppla
bort ledningarna fran batteriet genom att forsiktigt trycka
bak batteriet samtidigt som du trycker kontakten i pilens
riktning som visas i bilden.

» Fig.41: 1. Kontakt 2. Anslutningsledningar

3. Dra darefter ur hela batterienheten.
» Fig.42: 1. Batterienhet

4.  Satt den borttagna batterienheten i en kartonglada
sa att den inte kortsluts.

Installera ett utbytesbatteri

Félj demonteringsproceduren i omvand ordning for att
montera utbytesbatteriet.

AFORSIKTIGT: Dra ledningen sa att den &r
fullstandigt inuti dammsugaren innan det bakre
holjet satts tillbaka. | annat fall kan ledningen
skadas.

> Fig.43

Efter installation av batteriet (se "SPECIFIKATIONER”),
maste batteriet laddas innan anvandning.

For att uppratthalla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET bér allt underhalls- och justerings-
arbete utforas av ett auktoriserat Makita servicecenter
och med reservdelar fran Makita.

Fels6kning

Kontrollera féljande punkter innan du kontaktar service.

Symptom

Omrade att kontrollera

Atgardsmetod

Svag sugférmaga

Ar behallaren full av damm?

Toém behallaren pa damm.

Ar filtret igensatt?

Gor rent eller tvatta filtret.

Ar batterikassetten tom?

Ladda batterikassetten.

Fungerar inte

Ar batterikassetten tom?

Ladda batterikassetten.

| AFORSIKTIGT: Reparera inte dammsugaren pa eget bevag.
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VALFRIA TILLBEHOR

AFORSIKTIGT: Foljande tillbehor eller tillsat-
ser rekommenderas for anvdandning med den
Makita-maskin som denna bruksanvisning avser.
Om andra tillbehor eller tillsatser anvands kan det
uppsta risk for personskador. Anvand endast tillbeho-
ren eller tillsatserna for de syften de ar avsedda for.

Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du behé-
ver ytterligare information om dessa tillbehor.

. Forlangningsror (rakt ror)

. Munstycke

. Mattmunstycke

. Hyllborste

. Hérnmunstycke

. Rund borste

. Flexibel slang

. Filter

. Forfilter

. Hogprestandafilter

. Utbytesbatteri

. Snabbladdare

OBS: Nagra av tillbehdren i listan kan vara inklude-
rade i maskinpaketet som standardtillbehér. De kan
variera mellan olika lander.
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NORSK (Originalinstruksjoner)

ADVARSEL

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap, safremt de holdes under
oppsyn, har blitt gitt instruksjoner om sikker bruk av apparatet og
forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjoring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten

oppsyn.

TEKNISKE DATA

(delenummer varierer avhengig av land)

Modell: CL111D

Kapasitet 560 mL
Kontinuerlig bruk Ca. 12 min

Total lengde 906 mm

Nominell spenning DC 10,8V

Nettovekt 0,94 kg
Reservebatteri 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Pa grunn av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan spesifikasjonene som oppgis i dette doku-

mentet endres uten varsel.

. Spesifikasjoner og batteriinnsats kan variere fra land til land.
. Vekt, med batteriinnsats, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003

Symboler

Nedenfor ser du symbolene som brukes for dette utsty-
ret. Forviss deg om at du forstar hva de betyr, fgr du
begynner a bruke maskinen.

Sm

Ni-MH Kun for land i EU

E Li-ion Kast aldri elektroutstyr eller batteripak-
ker i husholdningsavfallet! | henhold til
EU-direktivene om kasserte elektriske og
elektroniske produkter og om batterier
og akkumulatorer og brukte batterier og
akkumulatorer og direktivenes iverksetting
i nasjonal rett, ma elektriske produkter og
batterier og batteripakker som ikke lenger
skal brukes, samles separat og returneres
til et miligvennlig gjenvinningsanlegg.

Innretningen er laget for & samle opp tert stov.

Les bruksanvisningen.

SIKKERHETSADVARSEL

Sikkerhetsadvarsler for tradlgs
stovsuger

A ADVARSEL: VIKTIG. LES NGYE alle sikker-
hetsadvarsler og instruksjoner FOR BRUK. Hvis
du ikke fglger alle advarslene og instruksjonene som
er oppfart nedenfor, kan det fore til elektriske stat,
brann og/eller alvorlige helseskader.

-

Ma ikke utsettes for regn. Oppbevares innendors.
2.  Ikke bruk stevsugeren som leketoy. Vaer ekstra
oppmerksom nar den brukes nzer barn.

Bruk stevsugeren kun som beskrevet i denne handbo-
ken. Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten.
Ma ikke brukes med skadet batteri. Hvis innret-
ningen ikke virker som den skal, er blitt mistet i
bakken, gdelagt, gjenglemt utenders eller mistet i
vann, ma du levere den inn til et serviceverksted.
Ikke handter innretningen med vate hender.
Ikke putt gjenstander inn i apningene. lkke
bruk stevsugeren hvis noen av apningene er
blokkert. Hold den fri for stev, lo, har og annet
som kan redusere luftstremmen.

w

»

o o
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13.
14.
15.

Hold har, lgstsittende kler, fingrene og alle
kroppsdeler unna apninger og bevegelige deler.
Sla av alle kontroller for du tar ut batteriet.
Vaer ekstra forsiktig ved rengjering av trapper.
Ma ikke brukes til a ta opp brennbare eller
eksplosive vasker som bensin, og ma heller ikke
brukes i omrader der disse kan forekomme.
Lading ma kun forega med laderen som fulgte
med fra produsenten.

Ikke plukk opp noe som brenner eller ryker,
som sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Ma ikke brukes uten at stavpose ogleller filtre er pa plass.
Ikke lad batteriet utenders.

Batteriet ma kun lades opp igjen med en lader
spesifisert av produsenten. En lader som pas-
ser til én batteritype, kan veere brannfarlig nar den
brukes med en annen batteritype.
Elektroverktay skal kun brukes med spesifikt
angitte batterier. Hvis det brukes et hvilket som
helst annet batteri, kan dette utgjere en fare for
personskader og brann.

Nar batteripakken ikke er i bruk, ber du holde den
unna metallgjenstander som binders, mynter, ngkler,
spiker, skruer og andre sma metallgjenstander som
kan skape forbindelse mellom én pol og en annen.
Hvis batteriet utsettes for hardhendt bruk, kan
det lekke vaske fra batteriet. Unnga kontakt
med vasken. Hvis du kommer i kontakt med
batterivaesken, ma du skylle med vann.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE.

YTTERLIGERE

SIKKERHETSREGLER

Denne innretningen er beregnet pa a brukes i
husholdningen.

1.

2.

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen
og bruksanvisningen for laderen for bruk.
Ikke plukk opp felgende materialer:

Varme materialer som patente sigaretter eller
gnister/metallstov fra sliping/kutting av metall

— Brennbare materialer som bensin, tynner,
lettbensin, parafin eller maling

— Eksplosive materialer som nitroglyserin

— Antennelige materialer som aluminium,
sink, magnesium, titan, fosfor eller celluloid

—  Fuktig smuss, vann, olje eller lignende

— Harde gjenstander med skarpe kanter
som trefliser, metaller, steiner, glass,
spiker, naler eller barberblader

—  Pulver som kan stivhe som sement eller toner

—  Elektrisk ledende stov fra metall eller karbon

—  Fine partikler som betongstev

Slike handlinger kan forarsake brann, person-

skader og/eller materielle skader.

Hvis du merker at noe er uvanlig, ma du stanse

arbeidet omgaende.

Hvis du mister stavsugeren, eller kommer til

a sla borti den, ma du kontrollere den grundig

med tanke pa sprekker eller skader for bruk.

5. Ikke plasser innretningen naer ovner eller
andre varmekilder.

6. lkke blokker inntaksapningen eller
ventilasjonsapningene.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE.

VIKTIGE
SIKKERHETSANVISNINGER

FOR INNEBYGD BATTERI

For du bruker det innebygde batteriet, ma du lese

alle anvisninger og advarsler pa (1) batteriladeren,

(2) batteriet og (3) produktet batteriet skal brukes i.

2.  Ikke ta fra hverandre det innebygde batteriet.

3.  Hvis driftstiden har blitt vesentlig kortere, ma
du omgaende slutte a bruke maskinen. Hvis
ikke, kan resultatet bli overoppheting, mulige
forbrenninger eller til og med en eksplosjon.

4. Hvis du far elektrolytt i gynene, ma du skylle
dem med store mengder rennende vann og
oppseke lege med én gang. Denne typen uhell
kan fere til varig blindhet.

5.  Ikke kortslutt det innebygde batteriet:

1. lkke bergr batteripolene med et ledende
materiale.

2. Ikke lagre det innebygde batteriet i samme
beholder som andre metallgjenstander,
som for eksempel spiker, mynter, osv.

3. Ikke la det innebygde batteriet komme i
kontakt med vann eller regn.

En kortslutning av batteriet kan fore til
et kraftig stremstot, overoppvarming,
mulige forbrenninger og til og med til at
batteriet gar i stykker.

6. lkke lagre verktayet og det innebygde batteriet
pa steder der temperaturen kan komme opp i
eller overskride 50 °C (122 °F).

7. Ikke brenn det innebygde batteriet, selv ikke
om det er sterkt skadet eller helt oppbrukt.
Det innebygde batteriet kan eksplodere i
flammene.

8. Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

TA VARE PA DISSE
ANVISNINGENE.

Tips for a opprettholde maksimal
batterilevetid

1. Lad opp det innebygde batteriet for det blir
fullstendig utladet.

Nar du merker at det er lite strem pa batteriet,
ma du slutte & bruke verktgyet og lade det
innebygde batteriet.

2.  Etfulladet innebygd batteri ma aldri settes til lading.
Overlading forkorter batteriets levetid.

3. Lad det innebygde batteriet i romtemperatur
ved 10-40 °C (50-104 °F). Hvis det innebygde
batteriet er varmt, ma det avkjoles for lading.

4. Lad batteriet én gang hver sjette maned hvis
det ikke blir brukt i en lengre periode.
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FUNKSJONSBESKRIVELSE

Lade det innebygde batteriet

AFORSIKTIG: Ikke bruk stovsugeren mens den
star til lading. Den kan bli skadet.

A FORSIKTIG: Etter lading mé ladestopselet
alltid trekkes ut av stevsugeren.

A FORSIKTIG: Ikke la laderen sta igjen i forsy-
ningsnettet nar du har koblet fra innretningen.
Sma barn kan ta den stremfgrende kontakten i mun-
nen, og bli skadet.

Bruk kun Makita-lader DC1001 for & lade stgvsugeren.
Bruk av andre ladere kan forarsake at batteriet sprek-
ker, noe som kan fare til personskade og skade pa
batteriet.

Lad stevsugeren for du bruker den for fgrste gang eller
hvis det er lenge siden den er ladet. Sett inn ladestap-
selet i ladekontakten, og plugg deretter inn laderen i
stikkontakten.

» Fig.1

Batterilampen lyser, og ladingen starter. Ladingen
tar ca. tre timer. Lyset slukkes nar ladingen er full-
fort. Flere opplysninger finnes i brukerveiledning for
batteriladeren.

» Fig.2: 1.Lampe for batteriniva

Bryterfunksjon

AFORSIKTIG: For du bruker verktayet, ma du
alltid kontrollere at startbryteren aktiveres pa
riktig mate og gar tilbake til ”AV”-stilling nar den
slippes.

Trekk i startbryteren for & starte innretningen. Slipp
bryteren nar du vil stanse innretningen.
» Fig.3: 1. Startbryter

Lampe for batteriniva

Nar gjenvaerende batterikapasitet blir lav, lyser lampen
for batteriniva.

Nar gjenvaerende batterikapasitet er lav, stopper
verktgyet, og batterilampen lyser i ca. ti sekunder. Lad
batteriet.

Ogsa nar batteriet blir overbelastet eller overopphe-
tet, stopper verktoyet, og batterilampen lyser i ca. ti
sekunder. Verktgyet kan ikke aktiveres mens lampen
lyser.

» Fig.4: 1. Lampe for batteriniva

MERK: Batterilampen blinker eller lyser avhengig av
temperaturen pa arbeidsplassen og batteritilstanden.

MONTERING

A FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at verk-
toyet er slatt av for du utferer noe arbeid pa
verktoyet.

Filtertype

Vanlig filter
» Fig.5: 1. Kapsel 2. Forfilter 3. Filter

Hoyeffektsfilter
» Fig.6: 1. Kapsel 2. Hoyeffektsfilter

Kassering av stov

AFORSIKTIG: Tom stovsugeren for den blir for
full, ellers reduseres sugekraften.
AFORSIKTIG: Pass pa & temme ut stov som har

samlet seg inne i selve stevsugeren. Hvis du ikke
gjor det, kan filteret tettes eller motoren gdelegges.

Fjerne stov fra vanlig filter

1.  For afjerne stev som sitter fast pa filteret i kapse-
len, méa du banke 4-5 ganger pa kapselen med handen.
Rett innsuget nedover, drei kapselen i pilens retning (se
tegningen), og ta av kapselen sakte og rett frem.

» Fig.7: 1. Kapsel 2. Innsug

MERK: Nar kapselen apnes, kan stov falle ut, sa
pass pa a sette en sgppelbgtte under kapselen.

2. Fjern oppsamlet stgv fra innsiden av kapselen og
fra forfilteret.
» Fig.8: 1. Forfilter 2. Kapsel

3. Vriforfilteret i pilens retning for a lgsne tetningslep-
pen fra stgvsugerenheten, og trekk deretter forfilteret av.
» Fig.9: 1. Forfilter 2. Tetningsleppe

4. Fjernfint stev fra forfilteret. Fjern deretter filteret,
og bank forsiktig pa det for a lasne stovet.
» Fig.10: 1. Forfilter 2. Filter

Fjerne stov fra hoyeffektsfilter

1.  For afjerne stev som sitter fast pa filteret i kapse-
len, méa du banke 4-5 ganger pa kapselen med handen.
Rett innsuget nedover, drei kapselen i pilens retning (se
tegningen), og ta av kapselen sakte og rett frem.

» Fig.11: 1. Kapsel 2. Innsug

MERK: Nar kapselen apnes, kan stgv falle ut, sa
pass pa a sette en sgppelbgtte under kapselen.

2.  Fjern oppsamlet stgv fra innsiden av kapselen og
fra hoyeffektsfilteret.
» Fig.12: 1. Kapsel 2. Hoyeffektsfilter

3.  Vrihgyeffektsfilteret i pilens retning for a lgsne
tetningsleppen fra stavsugerenheten, og trekk deretter
filteret av.

» Fig.13: 1. Tetningsleppe

22 NORSK

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



4. Fjern det fine stgvet, og bank forsiktig for & lasne
stov fra hoyeffektsfilteret.

Sette sammen igjen

Sette sammen vanlig filter igjen

1.  Sett pa filteret til det er korrekt plassert pa
stavsugerenheten.
» Fig.14: 1. Filter

» Fig.15: 1. Filter

MERK: Pass pa at filteret er satt rett pa, uten a veere
blitt brettet tilbake. Hvis filteret er satt pa feil (se
tegningen), vil det komme stav inn i motorhuset, noe
som vil fare til motorfeil.

2.  Sett pa forfilteret. Na ma du passe pa a vri forfilteret
slik at tetningsleppen lases fast mot stevsugerenheten.
» Fig.16: 1. Forfilter

» Fig.17
3.  Sett pa kapselen. Innrett O-merket pa kapselen
med O-merket pa handtaket, og vri deretter kapselen

bestemt i pilens retning til den sitter som den skal.
» Fig.18: 1. O-merke

» Fig.19: 1. Handtak 2. Kapsel

MERK: Husk alltid pa & fjerne stev for du blir ngdt til
det, da sugekraften vil bli redusert hvis det er for mye
stov i stevsugeren.

MERK: Hver gang du skal bruke stavsugeren, ma du
passe pa a kontrollere at bade filteret og forfilteret er
satt inn pa riktig mate. Hvis de ikke er satt inn pa riktig
mate, vil det komme stgv i motorhuset, noe som vil
fare til motorfeil.

Hvis felgende problemer oppstar, er filteret og forfil-
teret satt inn pa feil mate. Sett dem inn pa nytt for &
lgse problemet.

Eksempler pa problemer

Eksempel 1: Bare forfilteret er satt inn (intet filter)
» Fig.20: 1. Forfilter

Eksempel 2: Bare filteret er satt inn (intet forfilter)
» Fig.21: 1. Filter

Eksempel 3: Filteret er satt inn i tilbakebrettet tilstand
» Fig.22: 1. Filter

Eksempel 4: Forfilterets tetningsleppe sitter ikke godt
fast i sporet i stovsugerhuset
» Fig.23: 1. Spori stovsugerhuset 2. Forfilter

3. Tetningsleppe

Sette sammen hoyeffektsfilteret igjen

1. Sett pa hoyeffektsfilteret. N& ma du passe pa & vri hayef-
fektsfilteret slik at tetningsleppen lases fast mot stavsugerenheten.
» Fig.24: 1. Hoyeffektsfilter 2. Tetningsleppe

» Fig.25: 1. Tetningsleppe
2.  Sett pa kapselen. Innrett O-merket pa kapselen
med O-merket pa handtaket, og vri deretter kapselen

bestemt i pilens retning til den sitter som den skal.
» Fig.26: 1. O-merke

» Fig.27: 1. Handtak 2. Kapsel

MERK: Husk alltid pa a fierne stev for du blir nedt til
det, da sugekraften vil bli redusert hvis det er for mye
stav i stovsugeren.

MERK: Hver gang du skal bruke stevsugeren, ma du
passe pa a kontrollere at hoyeffektsfilteret er satt inn pa
riktig mate. Hvis det ikke er satt inn pa riktig mate, vil det
komme stav i motorhuset, noe som vil fgre til motorfeil.
Hvis felgende problemer oppstar, er hoyeffektsfilteret
satt inn pa feil mate. Sett dem inn pa nytt for a lgse
problemet.

Eksempler pa problemer

Hoyeffektsfilterets tetningsleppe sitter ikke godt fast i
sporet i stovsugerhuset.
» Fig.28: 1. Tetningsleppe 2. Spor i stevsugerhuset

A\FORSIKTIG: For 4 koble til tilbehoret, for
eksempel munnstykket, ma du sette inn tilbehoret
mens du vrir det i pilens retning for a serge for at
det sitter godt fast under bruk. Du kobler fra til-
behgret ved a vri og trekke det ut i pilens retning.
Hvis et tilbehgr vris i feil retning nar det skal kobles til
eller fra, kan kapselen lgsne.

» Fig.29: 1. Kapsel

Rengjoring (suging)

Munnstykke

Fest munnstykket for a stavsuge bord, mebler, osv. Det
er lett a sette pa munnstykket.
» Fig.30: 1. Munnstykke

Munnstykke + teleskoprer (rett ror)

Teleskoprgret passer inn mellom munnstykket og selve
stevsugeren. Denne anordningen er praktisk nar du vil
gjere rent pa gulvet og samtidig sta oppreist.
» Fig.31: 1. Stevsugerhus 2. Teleskoprer

3. Munnstykke

Hjgrnemunnstykke

Sett pa hjgrnemunnstykket for rengjering av hjgrner og
hulrom i en bil eller i mabler.
» Fig.32: 1. Hjgrnemunnstykke 2. Stevsugerhus

Hjernemunnstykke + teleskoprer (rett ror)

Pa trange steder der stavsugeren selv ikke far plass,
eller pa steder som er hayt oppe og vanskelige a na,
ber du bruke denne anordningen.
» Fig.33: 1. Hjernemunnstykke 2. Teleskoprar

3. Stgvsugerhus

Stovsuge uten munnstykke

Du kan stgvsuge pulver og stgv uten munnstykke.
» Fig.34
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VEDLIKEHOLD

A FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at verk-
toyet er slatt av for du foretar inspeksjon eller
vedlikehold.

OBS: Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol
eller lignende. Det kan fore til misfarging, defor-
mering eller sprekkdannelse.

Nar du lagrer eller lader stgvsugeren, ma du lase munn-
stykkehodet og henge det pa en krok som er tilgjengelig
i markedet.

» Fig.35

OBS: Hvis du plasserer stevsugeren mot en vegg
uten annen stotte, kan stevsugeren velte og bli
skadet.

»> Fig.36

Rengjgring

Fra tid til annen ma du terke av utsiden av stevsugeren
(stevsugerhuset) med en klut fuktet i sdpevann.

Gjer ogsa rent i sugeapningen, monteringsomradet for
stevpose/papirfilter og stevstopperen.

» Fig.37

Vask filteret i sdpevann nar det er tett av stov og suge-
effekten blir darlig. Terk det ordentlig fer bruk. Et filter
som ikke er skikkelig tert kan fere til darlig sugeeffekt
og forkorte motorens levetid.

» Fig.38

Rengjore munnstykket

Nar munnstykkets barste blir stovete, fiernes stgvet
med en klebemiddel.
» Fig.39: 1.Borste

Kassere stgvsugeren

Stevsugeren har innebygd litiumionbatteri. Fjern alltid
batteriet for kassering av stgvsugeren.

Fjerne det innebygde batteriet

A FORSIKTIG: Ikke berer batteripolene med et
ledende materiale.

A FORSIKTIG: Ikke lagre batterienheten i
samme beholder som andre metallgjenstander,
som for eksempel spiker, mynter osv.

A FORSIKTIG: Ikke la batterienheten komme i
kontakt med vann eller regn.

A FORSIKTIG: Ikke ta fra hverandre eller endre
batterienheten.

AFORSIKTIG: Stevsugeren ma kobles fra
stremnettet for batteriet fjernes.

1. For afjerne bakdekselet ma du skyve det i pilens
retning.

» Fig.40: 1.Bakdeksel

2.  Skyv det innebygde batteriet midtveis. Koble led-
ningene fra batteriet ved & trekke batteriet litt bakover
mens du trykker pa batterikontakten i pilens retning som
vist pa figuren.

» Fig.41: 1. Kontakt 2. Ledninger

3. Skyv deretter batterienheten helt ut.
» Fig.42: 1. Batterienhet

4.  Putt batterienheten du tok ut i en pappeske, sa
den ikke kortsluttes.

Sette inn reservebatteri

Sett inn reservebatteriet ved a falge fremgangsmaten
for & fierne det i motsatt rekkefolge.

AFORSIKTIG: For ledningen slik at den er helt
inne i stovsugeren for du setter pa bakdekselet i

en opprinnelige posisjonen. Hvis du ikke gjor det,

kan ledningen bli skadd.

» Fig.43

Etter & ha satt inn batteriet (se "TEKNISKE DATA”), ma
du lade det for bruk.

For a opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, mé reparasjoner, vedlikehold og juste-
ringer utfgres av autoriserte Makita servicesentre eller
fabrikkservicesentre, og det ma alltid brukes reservede-
ler fra Makita.

Feilsgking

For du bestiller reparasjon, ber du kontrollere fglgende punkter.

Symptom

Omrade som skal undersgkes

Losning

Darlig sugeeffekt

Er kapselen full av stev?

Tem stovet i kapselen.

Er filteret tett?

Rengjer eller vask filteret.

Er batteriet tomt?

Lad batteriet.

Fungerer ikke Er batteriet tomt?

Lad batteriet.

| A FORSIKTIG: Ikke forsok a reparere stgvsugeren selv.
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VALGFRITT TILBEHGR

MA\FORSIKTIG: Det anbefales at du bruker
dette tilbehgret eller verktoyet sammen med

den Makita-maskinen som er spesifisert i denne
handboken. Bruk av annet tilbehgr eller verktgy kan
forarsake personskader. Tilbehor og verktey ma kun
brukes til det formalet det er beregnet pa.

Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbehgret.
. Teleskoprer (rett ror)

. Munnstykke

. Teppemunnstykke

. Hyllebarste

. Hjgrnemunnstykke

. Rund barste

. Fleksibel slange

. Filter

. Forfilter

. Hoyeffektsfilter

. Reservebatteri

. Hurtiglader

MERK: Enkelte elementer i listen kan veere inkludert
som standardtilbehgr i verktgypakken. Elementene
kan variere fra land til land.
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SUOMI (Alkuperaiset ohjeet)

VAROITUS

Tata laitetta voivat kayttaa myos 8-vuotiaat tai sitd vanhemmat lap-
set seka henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos
he kayttavat laitetta valvotusti tai jos heille annetaan riittavat ohjeet
laitteen kayttamiseksi turvallisella tavalla ja he ymmartavat siihen
liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

TEKNISET TIEDOT

(osanumero vaihtelee maasta riippuen)

Malli: CL111D
Kapasiteetti 560 mL

Jatkuva kaytto Noin 12 min
Kokonaispituus 906 mm
Nimellisjannite DC 10,8V
Nettopaino 0,94 kg

Vaihtoakku 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Jatkuvasta tutkimus- ja kehitystydstdmme johtuen esitetyt tekniset tiedot saattavat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.

. Tekniset tiedot ja akkupaketti voivat vaihdella maittain.
. Paino akkupaketilla, EPTA-menettelyn 01/2003 mukaan

TURVAVAROITUKSET

Laitteessa on kaytetty seuraavia symboleja. Opettele
niiden merkitys ennen kayttoa.

S
E Ni-MH
Li-ion

Lue kayttéohje.

Koskee vain EU-maita

Ala havita séhkolaitteita tai akkuja taval-
lisen kotitalousjatteen mukana! Sahko-

ja elektroniikkalaiteromua koskevan
EU-direktiivin ja paristoja ja akkuja seka
kaytettyja paristoja ja akkuja koskevan
direktiivin ja niiden maakohtaisten sovel-
lusten mukaisesti kaytetyt sahkolaitteet ja
akkupaketti (-paketit) on toimitettava ongel-
majatteen kerayspisteeseen ja ohjattava
ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu kuivan polyn imuroimiseen.

Akkukayttoisen polynimurin

turvallisuusohjeet

AVAROITUS: LUE HUOLELLISESTI kaikki tur-
vavaroitukset ja kiyttoohjeet ENNEN KAYTTOA.
Jos varoitusten ja ohjeiden noudattaminen laiminly6-
daan, seurauksena voi olla séahkdisku, tulipalo ja/tai
vakava vammautuminen.

1.

Al altista laitetta sateelle. Sailyt laitetta
sisatiloissa.

2. Al anna lasten kayttaa laitetta leluna. Noudata

suurta varovaisuutta, jos annat lasten kayttaa
laitetta tai kaytét laitetta lasten lasnaollessa.

3.  Kayta laitetta vain taman kayttoohjeen mukai-

sella tavalla. Kdyta ainoastaan valmistajan
suosittelemia lisdvarusteita.

4. AlA kéyta laitetta viallisen akun kanssa. Jos

laite ei toimi asianmukaisesti tai se on pudon-
nut, vaurioitunut, jatetty ulos tai pudotettu
veteen, toimita se huoltoon.

5. Al kayta laitetta marin kasin.
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14.
15.

Al laita mitaan kohteita laitteen aukkoihin. Al
kayta laitetta jos joku aukoista on tukossa: pida
aukot puhtaana polystd, nukasta, hiuksista tai
muusta, joka voi haitata ilman virtausta.

Pida hiukset, vaatteet, sormet ja muut kehon osat
kaukana laitteen aukoista ja liikkuvista osista.
Katkaise virta kaikista saatimista ennen akun
irrottamista.

Noudata suurta varovaisuutta portaiden imu-
roinnin aikana.

Al kayta laitetta syttyvien tai palawen nesteiden,
kuten bensiinin, kerdamiseen. Ald mydskain kayti
sitd tiloissa, joissa voi olla téllaisia nesteita.
Kayta lataamiseen vain valmistajan toimitta-
maa laturia.

Al keraa mitaan palavaa tai savuavaa, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

Ala kéyta laitetta ilman polypussia ja/tai
suodattimia.

Al lataa akkua ulkona.

Lataa akkua vain valmistajan maarittamalla
laturilla. Tietylle akuille sopiva laturi voi aiheuttaa
tulipalovaaran, jos sité kaytetddan muuntyyppisen
toisen akun kanssa.

Kayta sahkotyokaluja vain maaritysten
mukaisten akkujen kanssa. Muuntyyppisten
akkujen kayttdminen voi aiheuttaa loukkaantumis-
tai tulipalovaaran.

Kun akku ei ole kdytossa, sdilyta se erillaan
metalliesineista, kuten paperiliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista ja
muista pienista metallikappaleista, jotka voivat
yhdistaa akun navat.

Akusta voi vuotaa nestettd, jos sita kasitellaan
vadrin. Valta kosketusta. Jos nestetta paasee
iholle vahingossa, huuhtele iho vedella.

SAILYTA NAMA OHJEET.

LISATURVALLISUUSOHJEITA

Tama laite on tarkoitettu kotikayttoon.

1.

2.

TMby

Lue tama kayttoohje seka laturin kdyttdohje

huolellisesti ennen kayttoa.

Ala keraa seuraavia aineita:

— Kuumia aineita, esimerkiksi palavia
savukkeita tai metallin hiomisesta tai
tyostamisesta syntyneité kipinoita tai
metallipolya

— Tulenarkoja aineita, esimerkiksi moottori-
tai puhdistusbensiinia, tinneria, petrolia
tai maalia

— Rajahtavia aineita, esimerkiksi
nitroglyseriinia

— Herkasti syttyvia aineita, kuten alumiinia,
sinkkid, magnesiumia, titaania, fosforia

— Sahkoa johtavaa polya, esimerkiksi
metalli- tai hiilipolya

— Hienojakoisia aineita, esimerkiksi
betonipdlya

Tama voi aiheuttaa tulipalon sekéa henkil6- ja/

tai omaisuusvahinkoja.

Lopeta kaytto heti, jos havaitset mitaan

epanormaalia.

Jos imuri kolhiintuu tai putoaa maahan, tar-

kasta, tuliko siihen vaurioita, ennen kuin kaytat

sita.

Ala kaytd imuria uunien tai muiden lamménlih-

teiden laheisyydessa.

Ala tuki ilmanottoaukkoa tai tuuletusaukkoja.

SAILYTA NAMA OHJEET.

TARKEITA TURVAOHJEITA

SISAINEN AKKU

1.

8.

Ennen kuin kaytat akkua, lue kaikki kayttooh-
jeet ja varoitukset, joita on (1) akkulaturissa,
(2) akussa ja (3) akkua kayttavassa tuotteessa.
Ala pura sisiisti akkua.

Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,

lopeta akun kaytto. Seurauksena voi olla ylikuu-

meneminen, palovammoja tai jopa rajahdys.

Jos akkunestettd paasee silmiin, huuhtele puh-

taalla vedelld ja hakeudu valittdmasti 1adkarin hoi-

toon. Akkuneste voi aiheuttaa nd6n menetyksen.

Al4 saata akkua oikosulkuun:

1. Al3 koske akun napoihin milldén sihkoa
johtavalla materiaalilla.

2. Al siilyta akkua yhdessi muiden metal-
liesineiden, kuten naulojen, kolikoiden
yms. kanssa.

3. Ali altista akkua vedelle tai sateelle.
Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, yli-
kuumentumista, palovammaoja tai laitteen
rikkoutumisen.

Al4 sailyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa

lampétila voi nousta 50 °C:een (122 °F) tai

sitakin korkeammaksi.

Al3 havita akkua polttamalla, vaikka se olisi

pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.

Akku voi réjahtaa tulessa.

Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

SAILYTA NAMA OHJEET.

Vihjeita akun kayttoian
pidentamiseksi

1.

Lataa akku ennen sen varauksen loppumista.
Lopeta laitteen kaytto ja laita akku latautumaan
heti huomatessasi sen tehon heikentyvan.

tai selluloidia 2. Als koskaan lataa tdyteen ladattua akkua
— Markaa hiekkaa tai savea, vetta, oljya tai uudelleen.

Vastonvin ainoita i Yiilataaminen lyhenti akun kayttoikéd.

. T T PP 3. Lataa akku huoneen lampétilassa valilla 10

— Kovia terdvasdrmaisia esineité, esimer- o o o S

kiksi puunsileitd, metallinkappaleita, C;:D C (50 'I: ;104t F). Anna kuuman akun

lasia, nauloja, neuloja ja partakoneenteria Jaahtya ennen a_f.’us__a'
—  Paakkuuntuvia jauheita, esimerkiksi 4. Lopeta laitteen kaytto ja lataa akku aina huo-

sementti tai véiriaineita’ matessasi sen tehon heikkenevan.
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TOIMINTOJEN KUVAUS

AHUOMIO: Al kéyté imuria latauksen aikana.
Muutoin se voi vahingoittua.

AHUOMIO: Irrota latauspistoke imurista aina
latauksen paatyttya.

AHuowmIO: Al jata laturia verkkovirransyét-
toon laitteen irrottamisen jélkeen. Muussa tapauk-
sessa pienet lapset voivat laittaa jannitteellisen joh-
don suuhunsa, jonka seurauksena on tapaturmia.

Kayta tdaman imurin lataamiseen vain Makitan DC1001
-laturia. Muiden laturien kayttdminen voi saada akun
rajahtamaan, jolloin seurauksena voi olla henkilévahin-
koja tai vaurioita.

Lataa imuri, kun kaytat sitd ensimmaisen kerran tai se
kun se on ollut pitkan aikaa lataamattomana. Kytke
latauspistoke latausliitdntdan ja kytke laturi sitten
pistorasiaan.

» Kuvai

Akun varauksen merkkivalo syttyy ja lataaminen kayn-
nistyy. Lataaminen kestaa noin 3 tuntia. Merkkivalo

sammuu latauksen paatyttya. Katso lisatietoja akkulatu-

rin kayttdohjeesta.
» Kuva2: 1.Akun varauksen merkkivalo

Kytkimen kayttaminen

A HUOMIO: Varmista aina ennen laitteen
kayttoa, etta liipaisinkytkin toimii moitteet-
tomasti ja palautuu vapautettaessa ”"POIS
PAALTA”-asentoon.

Voit kdynnistaa laitteen vain vetamalla liipaisinkytki-
mesta. Pysayta vapauttamalla liipaisinkytkin.
» Kuva3: 1. Liipaisinkytkin

Akun varauksen merkkivalo

Kun akun varaus on vahissa, akun varauksen merkki-
valo alkaa vilkkua.

Kun akun varaus on lahes lopussa, laite pysahtyy ja
akun varauksen merkkivalo syttyy noin kymmeneksi
sekunniksi. Lataa talléin akku.

Myds jos akku on ylikuormittunut tai ylikuumentunut,
laite pysahtyy ja akun varauksen merkkivalo syttyy
noin kymmeneksi sekunniksi. Laite ei toimi merkkivalon
palaessa.

» Kuva4: 1.Akun varauksen merkkivalo

HUOMAA: Akun varauksen merkkivalon vilkkumis- tai
syttymisajankohta vaihtelee tydskentelyalueen 1am-
pdtilan ja akun olosuhteiden mukaan.

KOKOONPANO

A HUOMIO: Varmista aina ennen laitteelle tehta-
via toimenpiteita, etta laite on sammutettu.

Suodatintyyppi

Normaali suodatin
» Kuva5: 1. Kapseli 2. Esisuodatin 3. Suodatin

Suurtehosuodatin
» Kuva6: 1. Kapseli 2. Suurtehosuodatin

Polyn havittaminen

AHuomIO: Tyhjenna imuri ennen sen tayty-
mistd, jotta imuteho ei heikkene.

AHUOMIO: Varmista, ettd poistat myés itse
imurin sisalla olevan polyn. Muussa tapauksessa
suodatin voi tukkeutua ja moottori vaurioitua.

Normaalin suodattimen polynpoisto

1. Jotta poly poistuu kapselissa olevasta suodatti-
mesta, kopauta kapselia 4 tai 5 kertaa kadellasi.
Kohdista nyt imupaata alaspain, kierra kapselia
kuvassa olevan nuolen osoittamaan suuntaan ja avaa
kapseli hitaasti suorassa.

» Kuva7: 1.Kapseli 2. Imupaa

HUOMAA: Avauksen aikana kapselista voi levita
pdlya, joten muista asettaa kapselin alapuolelle
roskapussi.

2. Poista kertynyt pdly kapselin sisalta ja
esisuodattimesta.
» Kuva8: 1. Esisuodatin 2. Kapseli

3.  Kierra esisuodatinta nuolen osoittamaan suuntaan
niin, etta kiinnityshuuli irtoaa imurista ja veda esisuoda-
tin tdman jalkeen pois.

» Kuva9: 1. Esisuodatin 2. Kiinnityshuuli

4. Puhdista hienojakoinen pdly esisuodattimesta.
Irrota tdman jalkeen suodatin ja kopauta sita kevyesti
poélyn poistamiseksi.

» Kuva10: 1. Esisuodatin 2. Suodatin

Suurtehosuodattimen polynpoisto

1. Jotta pdly poistuu kapselissa olevasta suodatti-
mesta, kopauta kapselia 4 tai 5 kertaa kadellasi.
Kohdista nyt imupaata alaspain, kierra kapselia
kuvassa olevan nuolen osoittamaan suuntaan ja avaa
kapseli hitaasti suorassa.

» Kuvaill: 1. Kapseli 2. Imupaa

HUOMAA: Avauksen aikana kapselista voi levita
polya, joten muista asettaa kapselin alapuolelle
roskapussi.

2. Poista kertynyt poly kapselin sisélta ja
suurtehosuodattimesta.
» Kuva12: 1. Kapseli 2. Suurtehosuodatin
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3.  Kierra suurtehosuodatinta nuolen osoittamaan
suuntaan niin, etta kiinnityshuuli irtoaa imurista ja veda
suodatin tdman jalkeen pois.

» Kuva13: 1. Kiinnityshuuli

4. Poista hienojakoinen pdly ja kopauta kevyesti
polyn poistamiseksi suurtehosuodattimesta.

Takaisin asetus

Normaalin suodattimen takaisin
asetus

1. Aseta suodatin paikalleen niin, etté se on luotetta-
vasti paikallaan imurin sisalla.
» Kuvai14: 1. Suodatin

» Kuva15: 1. Suodatin

HUOMAA: Varmista, ettd suodatin on asetettu suo-
raan niin, etté se ei ole taittunut kasaan. Jos suo-
datin asetetaan vaarin paikalleen kuvan mukaisella
tavalla, moottorikoteloon voi paasta pélya aiheuttaen
moottorivaurion.

2.  Esisuodattimen kiinnitys. Kierra esisuodatinta
tassa yhteydessa niin, etta kiinnityshuuli lukkiutuu
tukevasti kiinni imuriin.

» Kuva16: 1. Esisuodatin

» Kuva17

3.  Kapselin kiinnitys. Kohdista kapselissa oleva
O-merkki kahvassa olevaan O-merkkiin ja kierra kapse-
lia tdman jalkeen nuolen osoittamaan suuntaan, kunnes
se on luotettavasti kiinni paikallaan.

» Kuva18: 1. O-merkki

» Kuva19: 1.Kahva 2. Kapseli

HUOMAA: Poista pdly aina hyvissa ajoin, silla imu-
teho heikkenee, jos imurissa on liikaa polya.
HUOMAA: Tarkista aina ennen imurin kayttéa, etta
seka suodatin etta esisuodatin ovat kiinnitetty oikein
paikalleen. Jos ne eivat ole oikein paikallaan, pdlya
voi paasta moottoriin aiheuttaen moottorivian.

Jos seuraavia esimerkkeja esiintyy, suodatinta ja
esisuodatinta ei ole asetettu oikein paikalleen. Korjaa
ongelma asettamalla ne oikein paikalleen.

Esimerkkeja ongelmista

Esimerkki 1: Vain esisuodatin on asetettu paikalleen
(suodatin puuttuu)
» Kuva20: 1. Esisuodatin

Esimerkki 2: Vain suodatin on asetettu paikalleen (esi-
suodatin puuttuu)
» Kuva21: 1. Suodatin

Esimerkki 3: Suodatin on asetettu paikalleen ja se on
taittunut kasaa
» Kuva22: 1. Suodatin

Esimerkki 4: Esisuodattimen kiinnityshuuli ei ole lukkiu-
tunut oikein kiinni imurikotelon uraan
» Kuva23: 1.Imurikotelon ura 2. Esisuodatin

3. Kiinnityshuuli

Suurtehosuodattimen takaisin asetus

1. Suurtehosuodattimen asetus. Kierra suurtehosuo-
datinta tdssa vaiheessa niin, etta kiinnityshuuli lukkiutuu
luotettavasti kiinni imuriin.

» Kuva24: 1. Suurtehosuodatin 2. Kiinnityshuuli

» Kuva25: 1. Kiinnityshuuli

2.  Kapselin kiinnitys. Kohdista kapselissa oleva
O-merkki kahvassa olevaan O-merkkiin ja kierra kapse-
lia tdman jalkeen nuolen osoittamaan suuntaan, kunnes
se on luotettavasti kiinni paikallaan.

» Kuva26: 1. O-merkki

» Kuva27: 1.Kahva 2. Kapseli

HUOMAA: Poista pdly aina hyvissa ajoin, silla imu-
teho heikkenee, jos imurissa on liikaa pélya.
HUOMAA: Tarkista aina ennen imurin kayttoa, etta
suurtehosuodatin on kiinnitetty oikein paikalleen. Jos
se ei ole oikein paikallaan, pdlya voi paasta moottoriin
aiheuttaen moottorivian.

Jos seuraavia esimerkkeja esiintyy, suurtehosuoda-
tinta ei ole asetettu oikein paikalleen. Korjaa ongelma
asettamalla ne oikein paikalleen.

Esimerkkeja ongelmista

Suurtehosuodattimen kiinnityshuuli ei ole lukkiutunut
oikein imurikotelon uraan.
» Kuva28: 1. Kiinnityshuuli 2. Imurikotelon ura

TYOSKENTELY

A HUOMIO: Kiinnits suutin ja muut lisdvarus-
teet kiertamalla ja liittdmalla kyseinen lisdvaruste
nuolen suuntaan niin, ettd se pysyy luotettavasti
paikallaan kdyton aikana. Irrota lisdvaruste kier-
tamalla ja vetamalla myods nuoren osoittamaan
suuntaan. Jos lisédvarustetta kierretdan painvastai-
seen suuntaan nuolesta sen liittdmisen tai irrottami-
sen aikana, kapseli voi [6ystya.

» Kuva29: 1. Kapseli

Puhdistus (Imurointi)

Suutin

Kiinnité suutin, kun imuroit poytia, tasoja, huonekaluja
tms. Suutin liukuu helposti.
» Kuva30: 1. Suutin

Suutin + jatkovarsi (suora putki)

Jatkovarsi asetetaan suuttimen ja imurin valiin.
Jatkovarsi on kaytannéllinen lattioiden imuroinnissa
seisten.

» Kuva31: 1.Imurin runko 2. Jatkovarsi 3. Suutin

Kulmasuutin

Kulmasuuttimen avulla voit imuroida nurkat ja ahtaat
paikat autoissa ja huonekaluissa.
» Kuva32: 1. Kulmasuutin 2. Imurin runko
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Kulmasuutin + jatkovarsi (suora putki)

Kayta taté kokoonpanoa, jos imuri ei muutoin mahdu

kohteeseen tai jos imuroit korkealta.

» Kuva33: 1. Kulmasuutin 2. Jatkovarsi 3. Imurin
runko

Siivous ilman suutinta

Jauhoa ja polya voi imuroida myds ilman suutinta.
» Kuva34

KUNNOSSAPITO

A HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastuksia
tai huoltotoita, etta laite on sammutettu.

HUOMAUTUS: Ali koskaan kéyti bensiinia,
ohenteita, alkoholia tai tms. aineita. Muutoin pinta
voi halkeilla tai sen vérit ja muoto voivat muuttua.
Muutoin laitteeseen voi tulla varjaytymia, muodon
vaaristymia tai halkeamia.

Kayton jalkeen

Kun imuri asetetaan sailytykseen tai lataukseen,
lukitse suutinpaa ja ripusta se kaupallisesti saatavaan
koukkuun.

» Kuva35

HUOMAUTUS: Jos imuri asetetaan seinii vas-
ten ilman tukea, se voi kaatua ja rikkoutua.

» Kuva36

Pyyhi ajoittain imurin ulkopuoli (laitekotelo) pesuaineve-
della kostutetulla liinalla.

Puhdista my&s imuaukko, pélypussin/paperipussin
kiinnitysalue seka polytiiviste.

» Kuva37

Pese poélysta tukkeutunut suodatin saippuavedessa
jos imurin imuteho on sen vuoksi heikentynyt. Kuivaa
suodatin lapikotaisin ennen kayttdéa. Jos suodatin ei ole
kuiva, se voi heikentaa laitteen imutehoa ja lyhentaa
moottorin kayttoikaa.

» Kuva38

Suuttimen puhdistus

Kun suutinharja on pélyinen, puhdista nihkea poly.
» Kuva39: 1. Harja

Imurin havitys

Tassa imurissa on sisainen litiumioniakku. Akku tulee
poistaa imurista aina ennen imurin havittamista.

Sisaisen akun irrottaminen

MAHUOMIO: A3 koske akun napoihin millaan
sahkoa johtavalla materiaalilla.

MAHUOMIO: Al siilyti akkua yhdessa metallie-
sineiden, kuten naulojen, kolikoiden yms. kanssa.

A HUOMIO: Al altista akkua vedelle tai sateelle.

AHUOMIO: Al pura akkua tai tee siihen
muutoksia.

MAHUOMIO: imuri on irrotettava virransyotosta
akun irrottamiseksi.

1.  Voit avata takakannen painamalla sitd nuolen
osoittamaan suuntaan.
» Kuva40: 1. Takakansi

2.  Liu'uta siséinen akku puoliksi ulos. Irrota virta-
johdot akusta siirtdmalla akkua hieman taaksepain
ja samalla painamalla liitintd nuolen suuntaan kuvan
mukaisesti.

» Kuva41: 1. Liitin 2. Johdot

3. Taman jalkeen voit liu'uttaa akun kokonaan ulos.
» Kuva42: 1.Akku

4. Suojaa irrotettu akku oikosulkua vastaan asetta-
malla se pahvilaatikkoon.

Vaihtoakun asennus

Vaihtoakku asennetaan péainvastaisessa jarjestyksessa.

MAHUOMIO: Reitita johto niin, etté se on tdysin
laitteen sisdlla ennen takakannen asettamista
alkuperdiseen asentoonsa. Muussa tapauksessa
johto voi vaurioitua.

» Kuva43

Kun akku on asennettu (katso "TEKNISET TIEDOT"),
lataa akku ennen kayttéa.

Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
takaamiseksi korjaukset, muut huoltoty6t ja saadot
on teetettdva Makitan valtuutetussa huoltopisteessa
Makitan varaosia kayttaen.
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Tarkasta seuraavat kohdat ennen korjauspyyntoa.

Oire

Tarkastettava kohta

Kiinnitystapa

Heikko imuteho

Onko kapseli tdynna polya?

Tyhjenna kapseli polysta.

Onko suodatin tukossa?

Puhdista tai pese suodatin.

Onko akun varaus loppunut? Lataa akku.

Ei toimintaa Onko akun varaus loppunut? Lataa akku.

| MAHUOMIO: Al yriti itse korjata imuria.

LISAVARUSTEET

A HUOMIO: seuraavia lisavarusteita tai lait-
teita suositellaan kaytettavaksi tissa ohjeessa
kuvatun Makita-tyokalun kanssa. Muiden liséva-
rusteiden tai laitteiden kayttd voi aiheuttaa henkilo-
vahinkoja. Kayta lisdvarusteita ja -laitteita vain niiden
kayttétarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-
raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan

huoltoon.

. Jatkovarsi (suora putki)
. Suutin

. Mattosuutin

. Hyllyharja

. Kulmasuutin

. Pyorea harja

. Joustava letku

. Suodatin

. Esisuodatin

. Suurtehosuodatin
. Vaihtoakku

. Pikalaturi

HUOMAA: Jotkin luettelossa mainitut varusteet voi-
vat sisaltya tydkalun toimitukseen vakiovarusteina.
Ne voivat vaihdella maittain.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

BRIDINAJUMS

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
samazinatam fiziskam, sensoriskam vai psihiskam spéjam, vai kam
trokst pieredzes un zinasanu, ja tam nodroSinata uzraudziba un
sniegti noradijumi par ierices drosu izmantoSanu un ja ir izprasti
saistitie apdraudéjumi. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiri-
Sanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

SPECIFIKACIJAS

Modelis: CL111D
Tilpums 560 mL
Nepartraukta izmanto$ana Apm. 12 min
Kopéjais garums 906 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 10,8 V
Tirsvars 0,94 kg

Rezerves akumulatora kasetne
(partijas numurs atSkiras dazadas valstis)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.

. Specifikacijas un akumulatora kasetne var atskirties dazadas valstis.
. Svars ar akumulatora kasetni saskana ar EPTA-Procedure 01/2003

Zemak ir attéloti simboli, kas attiecas uz iekartu. Pirms
darbarika izmanto8anas parliecinieties, vai pareizi
izprotat to nozimi.

S
E Lhon”

|zlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Tikai ES valstim

Elektroierices vai akumulatora bloku
neizmetiet majsaimniecibas atkritumos!
Saskana ar Eiropas direktivam par nolieto-
tam elektriskam un elektroniskam iekartam,
ka arT par baterijam un akumulatoriem,
nolietotam baterijam un akumulatoriem un
So direktivu ievieSanu saskana ar valsts
likumdosanu, elektriskas iekartas, baterijas
un akumulatori, to darbmdzam beidzoties,
jasavac atseviski un janogada vidi saudzé-
josa otrreizéjas parstrades uznémuma.

Paredzeéta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts sausu putek|u savaksanai.
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DROSIBAS BRIDINAJUMI

Drosibas bridinajumi attieciba uz

bezvadu tiritaju

MA\BRIDINAJUMS: SVARIGI! PIRMS
LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET visus dros$ibas
bridindjumus un visus noradijumus. Bridinajumu
un noradijumu neievéroSanas gadijuma var rasties
elektrotrauma, aizdeg$anas un/vai smagas traumas.

1.  Neatstajiet lietd. Uzglabajiet telpas.

2. Nelaujiet izmantot ka rotallietu. Ipasa uzma-
niba japievérs, kad darbariku izmanto bérni vai
tas tiek izmantots bérnu tuvuma.

3.  lzmantojiet tikai ta, ka noradits Saja rokasgramata.
Lietojiet tikai darbarika razotaja ieteiktas papildierices.

4.  Neizmantojiet ar bojatu akumulatoru. Ja ierice
nedarbojas, ka paredzéts, tikusi nomesta, ir
bojata, atstata arpus telpam vai iemesta adenr,
nogadajiet to apkopes centra.

5.  Nelietojiet ierici ar mitram rokam.

6. Neievietojiet tas atverés priekSmetus. Nelietojiet
ierici, ja nosprostota kada no atveréem — tajas
nedrikst bit puteklu, pliksnu, matu un citu
sveskermenu, kas var ierobezot gaisa plismu.

LATVIESU




1.
12.

14.
15.

Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un
kermena dalas atverém un kustigajam dajam.
Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet
visas vadibas ierices.

Tpasi uzmanieties, tirot uz kapném.
Neizmantojiet viegli uzliesmojosu vai ugunsne-
drosu Skidrumu, pieméram, benzina savaks$anai, ka
ari nelietojiet ierici vietas, kur $adi Skidrumi var bat.
Uzladei izmantojiet tikai razotaja nodrosinato ladétaju.
Neizmantojiet degoSu vai dimojosu priekSmetu, piemé-
ram, cigare$u, sérkocinu vai karstu pelnu savaksanai.
Nelietojiet ierici, ja nav uzstadits putek]u maiss
un/vai filtri.

Neladéjiet akumulatoru arpus telpam.

Uzladei izmantojiet tikai razotaja noraditos
ladétajus.Vienam akumulatoru tipam paredzéta
ladétaja izmantoSana cita tipa akumulatoru uzla-
dei var radit aizdeg$anas draudus.

Mehanizétos darbarikus izmantojiet tikai ar paredzé-
tajiem akumulatoriem.Cita tipa akumulatoru izmanto-
8ana var radit traumu un aizdegSanas bistamibu.

Ja akumulatora bloku neizmantojat, novietojiet
to drosa attaluma no metala priekSmetiem,
pieméram, saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skriivém un citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas var savienot spailes.
Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumula-
tora var iztecét Skidrums; nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, skarto
vietu noskalojiet ar adeni.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

PAPILDU DROSIBAS NOTEIKUMI

Stierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba.

1.

2.

™

BN ONLINE

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet o rokasgra-

matu un ladétaja rokasgramatu.

Nevaciet Seit nosauktos materialus.

—  Karstus priekSmetus, pieméram, aizdegtas
cigaretes vai dzirksteles/metala putek|us, kas
radusies metala slipé$anas/zagésanas laika.

— Ugunsnedroéas vielas, pieméram ben-

— Spradznenblstamas vielas, pieméram, n|trog||cerinu.

—  Uzliesmojosus materialus, pieméram, aluminiju,
cinku, magniju, titanu, fosforu vai celuloidu.

—  Mitrus netirumus, Gdeni, e]lu vai lidzigas vielas.

—  Cietus priekSmetus ar asam malam, piemeé-
ram, koka skaidas, metala gabalus, akme-
nus, stiklu, naglas, saspraudes vai zZiletes.

—  Pulveri, kas sacieté, pieméram, cementu vai toneri.

— Vaditspéjigus puteklus, pieméram, metala
vai oglekla puteklus.

Sikas dalinas, pieméram, betona putek|us.
Sada riciba var izraisit aizdeg$anos, traumas
un/vai materialos zaudéjumus.

Nekavéjoties partrauciet darbu, ja ievérojat

novirzes no normas.

Ja tiritaju nometat vai tas citadi sanem triecienu,

pirms ta darbinasanas ripigi parbaudiet, vai

tiritajam nav plaisu vai bojajumu.
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5.  Nelietojiet to krasns vai citu karstuma avotu tuvuma.
6.  Nenoblokéjiet ieplides atveri un ventilacijas atveres.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

IEBUVETAJAM
AKUMULATORAM

Pirms ieblivéta akumulatora izmantoSanas

izlasiet visus noradijumus un bridinajumus uz

1) akumulatora ladétaja, 2) akumulatora un 3)

izstradajuma, kuram izmantots akumulators.

2. Neizjauciet ieblivéto akumulatoru.

3. Jaakumulatora darbibas laiks k|uvis ievérojami isaks,
nekavéjoties partrauciet to izmantot. Citadi, tas var
izraisit parkar$anu, uzliesmojumu vai pat spradzienu.

4. Jaelektrolits nok|ust acls, izskalojiet tas ar tiru
adeni un nekavéjoties vérsieties pie arsta. Tas
var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neizraisiet iebuvéta akumulatora
Issavienojumu:

1. Nepieskarieties spailém ar elektribu
vadosiem materialiem.

2. Neglabajiet iebiivéto akumulatoru kopa ar
metala priekSmetiem, pieméram, naglam,
monétam utt.

3. Nepaklaujiet iebuavéto akumulatoru tdens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora 1ssavienojums var radit spécigu
stravas plismu, parkarsanu, iespéjamus
apdegumus un pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet darbariku un iebivéto akumulatoru
vietas, kur temperatiira var sasniegt vai par-
sniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet iebavéto akumulatoru, pat ja tas
ir stipri bojats vai pilniba nolietots. lebiivétais
akumulators ugunt var spragt.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

leteikumi akumulatora kalposanas

laika pagarinasanai

1. Uzladgjiet ieblvéto akumulatoru, pirms tas
pilniba izladéjas.

Noteikti partrauciet darbarika lietoSanu un
uzladéjiet iebavéto akumulatoru, ja ievérojat,
ka samazinajies darbarika uzlades limenis.

2. Nekada gadijuma neladgjiet pilniba uzladétu
iebaveto akumulatoru.

Parmeériga uzlade saisina akumulatora kalpo-
Sanas laiku.

3. Uzladéjiet iebiivéto akumulatoru istabas tem-
peratiira 10°C — 40°C (50°F — 104°F). Laujiet
karstam iebiivétajam akumulatoram atdzist
pirms ta uzlades.

4. Uzladéjiet akumulatora kasetni reizi seSos
ménesos, ja to neizmantojat ilgu laiku.

LATVIESU



FUNKCIJU APRAKSTS

lebuvéta akumulatora uzlade

A\ UZMANIBU: Uzlades laika nedarbiniet tiritaju.
Pretéja gadijuma varat to sabojat.

A\ UZMANIBU: Péc uzlades vienmér atvienojiet
uzlades spraudkontaktu no tiritaja.
AUZMANIBU: Kad ierice atvienota, neatsta-
jiet ladétaju pieslégtu elektrotiklam. Mazi bérni

varétu ielikt muté stravai pieslégtu spraudni un gat
savainojumus.

Si tiritaja uzladei izmantojiet tikai Makita ladétaju
DC1001. Cita veida ladétaju izmanto$ana var radit
akumulatora uzliesmojumu, ka rezultata var rasties
bojajumi vai varat gat savainojumus.

Veiciet uzladi tiritajam, ja izmantojat to pirmo reizi vai
ja nav ilgu laiku veikta uzlade. Pieslédziet uzlades
spraudkontaktu pie uzlades savienotaja, tad pieslédziet
ladétaju pie elektribas rozetes.

> Att.1

Akumulatora jaudas indikators izgaismojas, un sakas
uzlade. Uzlade aiznem aptuveni 3 stundas. Kad uzlade
ir pabeigta, gaismina nodziest. Papildinformaciju skatiet
akumulatora ladétaja lietoSanas rokasgramata.

> Att.2: 1. Akumulatora jaudas indikators

Sledza darbiba

A UZMANIBU: Pirms darbarika izmantosanas
vienmér parbaudiet, vai sledza mélite darbojas
pareizi un atgriezas ,,OFF” (izslégta) stavokli, kad
ta tiek atlaista.

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet slédza mélti. Lai
apturétu darbariku, atlaidiet sledza méltti.
» Att.3: 1. Slédza melite

Akumulatora jaudas indikators

Kad akumulatora atlikusT jauda ir zema, akumulatora
jaudas indikators sak mirgot.

Kad akumulatora atlikusT jauda ir tikpat ka beigusies,
darbariks parstaj darboties un akumulatora jaudas
indikators izgaismojas apméram 10 sekundes. Sada
gadijuma uzladégjiet akumulatoru.

Kad akumulators ir parslogots vai parkarsis, darbariks
parstaj darboties un akumulatora jaudas indikators deg
aptuveni 10 sekundes. Kad indikators deg, darbariks
nedarbojas.

> Att.4: 1. Akumulatora jaudas indikators

PIEZIME: Pé&c cik ilga laika akumulatora indikators
sak mirgot vai izgaismojas, ir atkarigs no temperata-
ras darba vietd un akumulatora stavok|a.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms veicat jebkadas darbibas
ar darbariku, vienmér parliecinieties, ka tas ir
izslegts.

Filtra veids

Parastais filtrs
» Att.5: 1. Kapsula 2. Prieksfiltrs 3. Filtrs

Jaudigais filtrs
» Att.6: 1. Kapsula 2. Jaudigais filtrs

Atbrivosanas no putekliem

A UZMANIBU: Tiritaju iztuksojiet pirms ta par-
pildes, jo vajinas iesiikSana.

A UZMANIBU: Noteikti iztiriet puteklus, kas
atrodas pasa tiritaja. Ja to neizdara, var aizsérét
filtrs vai sabojaties motors.

Putek|u izbérsana no parasta filtra

1. Laiizmestu puteklus, kas kapsula pielipusi filtram,
ar plaukstu 4 vai 5 reizes uzsitiet pa kapsulu.

Péc tam ieslces atveri paveérsiet lejup, kapsulu pagrie-
ziet bultas virziena, ka paradits attéla, tad Iéni un taisni
atvienojiet kapsulu.

> Att.7: 1.Kapsula 2. lesuces atvere

PIEZIME: Atverot kapsulu, var izbirt putekli, tadé| zem
apvalka novietojiet atkritumu maisu.

2.  |Iztiriet puteklus no kapsulas iekSpuses un
prieksfiltra.
» Att.8: 1. Prieksfiltrs 2. Kapsula

3. Pagrieziet prieksfiltru bultas virziena, lai no tiritaja
korpusa atvienotu fiksacijas apmali, péc tam nonemiet
prieksfiltru.

» Att.9: 1. Prieksfiltrs 2. Fiksacijas apmale

4.  |Iztiriet smalkos putek|us no prieksfiltra. Péc
tam izpemiet filtru un viegli pa to uzsitiet, lai izkratitu
puteklus.

» Att.10: 1. Prieksfiltrs 2. Filtrs

Putek|u izbérSana no jaudiga filtra

1.  Laiizmestu putek|us, kas kapsula pielipu$i filtram,
ar plaukstu 4 vai 5 reizes uzsitiet pa kapsulu.

Péc tam iestces atveri pavérsiet lejup, kapsulu pagrie-
ziet bultas virziena, ka paradits attéla, tad Ieni un taisni
atvienojiet kapsulu.

» Att.11: 1. Kapsula 2. leslces atvere

PIEZIME: Atverot kapsulu, var izbirt putek|i, tadé| zem
apvalka novietojiet atkritumu maisu.

2.  |Iztiriet putek|us no kapsulas iek$puses un jaudiga
filtra.
» Att.12: 1. Kapsula 2. Jaudigais filtrs
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3.  Pagrieziet jaudigo filtru bultas virziena, lai no
tiritaja korpusa atvienotu fiksacijas apmali, péc tam
nonemiet filtru.

» Att.13: 1. Fiksacijas apmale

4.  |ztiriet smalkos putekl|us un viegli uzsitiet pa jau-
digo filtru, lai izkratitu putek]us.

Parasta filtra salik§ana

1. Uzlieciet filtru, dz tas pilnigi ievietots tiritaja

korpusa.
» Att.14: 1. Filtrs
» Att.15: 1. Filtrs

PIEZIME: Parbaudiet, vai filtrs ir ievietots taisni un
nav atliecies. Ja filtrs ir ievietots nepareizi, ka para-
dits attéla, putekli ieklds motora korpusa un izraists
motora atteici.

2. Pievienojiet prieksfiltru. Saja bridT noteikti pagrie-
ziet prieksfiltru ta, lai fiksacijas apmale batu ciesi pie-
stiprinata tiritaja korpusam.

» Att.16: 1. Prieksfiltrs

> Att.17

3.  Piestipriniet apvalku. Novietojiet O zimi uz apvalka
pret O zimi uz roktura un péc tam spécigi pagrieziet
apvalku bultas virziena, I1dz tas nofikséjas.

» Att.18: 1. O atzime

» Att.19: 1. Rokturis 2. Kapsula

PIEZIME: Vienmér laikus iztiriet puteklus, jo iesik-
Sanas jauda samazinas, ja tiritaja ir parak daudz
putek]u.

PIEZIME: Vienmér pirms tiritaja lietoSanas parbau-
diet, vai filtrs un prieksfiltrs ir ievietots pareizi. Ja tie
nav ievietoti pareizi, putekli iek|Gs motora korpusa un
izraisTs motora atteici.

Ja rodas aprakstitas k|ames, filtrs un prieksfiltrs nav
ievietots pareizi. Lai novérstu klami, ievietojiet filtrus
Vélreiz.

Klamju piemeri
1. piemérs. levietots tikai prieksfiltrs (nav filtra)
» Att.20: 1. Prieksfiltrs

2. piemers. levietots tikai filtrs (nav prieksfiltra)
» Att.21: 1. Filtrs

3. piemérs. Filtrs ir ievietots atliekta stavokIt
» Att.22: 1. Filtrs

4. piemérs. Prieksfiltra fiksacijas apmale nav ciesi

nostiprinata tiritaja korpusa rieva

» Att.23: 1. Tiritaja korpusa rieva 2. Prieksfiltrs
3. Fiksacijas apmale

Jaudiga filtra salik§ana

1. Pievienojiet jaudigo filtru. Saja bridi noteikti
pagrieziet jaudigo filtru ta, lai fiksacijas apmale ir ciesi
piestiprinata tiritaja korpusam.

» Att.24: 1. Jaudigais filtrs 2. Fiksacijas apmale

» Att.25: 1. Fiksacijas apmale
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2. Piestipriniet apvalku. Novietojiet O zZimi uz apvalka
pret O zimi uz roktura un péc tam spécigi pagrieziet
apvalku bultas virziena, I1dz tas nofikséjas.

» Att.26: 1. O atzime

» Att.27: 1. Rokturis 2. Kapsula

PIEZIME: Vienmér laikus iztiriet putek|us, jo iesik-
Sanas jauda samazinas, ja tiritaja ir parak daudz
putek|u.

PIEZIME: Vienmér pirms tiritaja lieto$anas parbau-
diet, vai jaudigais filtrs ir ievietots pareizi. Ja tas nav
ievietots pareizi, putekli iek|0s motora korpusa un
izraists motora atteici.

Ja rodas aprakstitas klames, jaudigais filtrs nav
ievietots pareizi. Lai novérstu klGmi, ievietojiet filtrus
velreiz.

Klamju piemeéri

Jaudiga filtra fiksacijas apmale nav ciesi nostiprinata

tiritaja korpusa rieva.

» Att.28: 1. Fiksacijas apmale 2. Tirtaja korpusa
rieva

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Lai pievienotu papildierices,
pieméram, uzgali, pagriezot bultinas noraditaja
virziena, ievietojiet papildierici, lai savienojums
lietoSanas laika biitu stingrs. Lai atvienotu papil-
dierices, pagrieziet un bultinas noraditaja virziena
nonemiet tas.Ja papildierici pievienoSanas vai atvie-
noSanas laika pagriez pretéja virziena, kapsula var
klat valiga.

> Att.29: 1. Kapsula

TiriSana (iesuk$ana)

Uzgalis

Piestipriniet uzgali, lai notiritu galdus, solus, mébeles
u. c. Uzgali piestiprinat ir vienkarsi.

» Att.30: 1. Uzgalis

Uzgalis un pagarinajuma caurule
(taisna caurule)

Pagarinajuma caurule iestiprinama starp uzgali un
tiritaju. Sis izkartojums ir érts gridas tiri$anai stavus
pozicija.
» Att.31: 1. Tiritdja korpuss 2. Pagarindjuma caurule

3. Uzgalis

Stiru uzgalis

Stiru uzgali izmantojiet stdru un automobila vai mébelu
iedobumu tiri$anai.
» Att.32: 1. Stdru uzgalis 2. Tiritaja korpuss
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Sturu uzgalis un pagarinajuma
caurule (taisna caurule)

Izmantojiet $o konfiguraciju, lai iztiritu stdrus, kur nav

iespéjams piek|Tt ar tirTtaju, vai augstas, grati aizsnie-

dzamas vietas.

» Att.33: 1. Stdru uzgalis 2. Pagarinajuma caurule
3. Tiritaja korpuss

TiriSana bez uzgala

Pulveri un puteklus var savakt bez uzgala.
> Att.34

APKOPE

AUZMANIBU: Pirms parbaudes vai apkopes
vienmér parliecinieties, ka darbariks ir izslégts.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbalé$anu, deformaciju vai plaisas.

Péc lietoSanas

Pirms noliekat tiritaju glabasanai vai uzladéjat to,
nofikséjiet sprauslas galvinu un iekariet to akT, kas ir
nopérkams.

> Att.35

IEVERIBAI: Ja firitaju novieto pie sienas bez
papildu balsta, tiritajs var nokrist un tikt bojats.

> Att.36

TiriSana

Tiritaja arpusi (korpusu) ik pa laikam notiriet ar ziep-
jadenTt samitrinatu dranu.

Iztiriet arT iestces atveri, puteklu maisa/papira filtra
stiprinajuma vietu un putek|u aizturi.

> Att.37

Izmazgajiet filtru ziepjadent, kad tas ir aizsérgjis ar
putekliem un tiritdja jauda samazinas. Pirms lietoSanas
ripigi nosusiniet. Nepietiekami nosusinats filtrs var
pasliktinat iestci un saisinat motora darbmazu.

» Att.38

Sprauslas tirisana

Kad sprauslas suka k|Tst netira, notiriet to ar l[imlapinu.
» Att.39: 1. Suka

Atbrivo$anas no tiritaja

Saja tiritaja ir iebavéts litija jonu akumulators. Pirms
tiritaja izmesSanas noteikti iznemiet akumulatoru.

lebiiveta akumulatora iznemsana

AUZMANIBU: Nepieskarieties spailém ar elek-
tribu vadosiem materialiem.

MA\UZMANIBU: Neglabiijiet akumulatoru kopa ar
citiem metala priekSmetiem, pieméram, naglam,
monétam utt.

AUZMANIBU: Nepaklaujiet akumulatoru tidens
vai lietus iedarbibai.

MA\UZMANIBU: Neizjauciet un neparveidojiet
akumulatoru.

MA\UZMANIBU: Akumulatora iznemsanas laika
tiritajs nedrikst bat pieslégts elektrotiklam.

1. Lai nonemtu aizmuguréjo apvaku, pabidiet to
bultinas virziena.
» Att.40: 1.Aizmuguré&jais parsegs

2. Lidz pusei izpemiet ieblvéto akumulatoru.
Atvienojiet pievadu no akumulatora, nedaudz atvirzot
akumulatoru un nospiezot savienotaju bultinas virziena,
ka noradtts attéla.

» Att.41: 1. Savienotajs 2. Pievadi

3.  Tad pilniba iznemiet akumulatoru.
> Att.42: 1.Akumulators

4. lelieciet iznemto akumulatoru kartona kasté, lai
nerastos Tssavienojums.

Rezerves akumulatora uzstadiSana

Lai uzstaditu rezerves akumulatoru, izpildiet nonemsa-
nas proceddru pretéja seciba.

MAUZMANIBU: Pirms aizmugures vaka novieto-
Sanas atpaka] sakotnéja pozicija, pievadu pilniba
ieritiniet tiritaja. Sis norades neievéro$ana var
sabojat pievadu.

> Att.43

Kad akumulators uzstadits (skatit ,SPECIFIKACIJAS”),
uzladgjiet to pirms lietoSanas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai rlipnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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Klimju novérsana

Pirms vienoties par ierices remontu, izvértéjiet S$adas iespéjas.

Pazime Parbaudama dala Risinajums
Maza iestces jauda Vai kapsula nav pilna ar putekliem? IztukSojiet kapsulu.
Vai nav aizsérégjis filtrs? Iztriet vai izmazgajiet filtru.
Vai nav izladéjies akumulators? Uzladéjiet akumulatora kasetni.
Nedarbojas Vai nav izladéjies akumulators? Uzladéjiet akumulatora kasetni.

| A UZMANIBU: Neméginiet iritaju remontét patstavigi.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Pagarinajuma caurule (taisna caurule)

. Uzgalis

. Uzgalis paklajam

. Plauktu suka

. Stiru uzgalis

. Apala suka

. Lokana s|atene

. Filtrs

. Prieksfiltrs

. Jaudigais filtrs

. Rezerves akumulators

. Atrdarbigs ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

ISPEJIMAS

Sj prietaisg leidziama naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy ar protiniy negaliy, arba
Zzmonems, neturintiems patirties bei ziniy, su salyga, kad jie bus pri-
Ziurimi arba instruktuojami apie tai, kaip saugiai naudoti §j prietaisa,
ir supras atitinkamus pavojus. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prie-
taisu. Be suaugusiyjy prieziaros vaikams draudziama valyti ir tech-

niSkai priziaréti j prietaisg.

SPECIFIKACIJOS

Modelis:

CL111D

Pajégumas

560 ml

Pastovus naudojimas

Mazdaug 12 min.

Bendrasis ilgis 906 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 10,8 V
Grynasis svoris 0,94 kg

Pakaitiné akumuliatoriaus kaseté
(dalies numeris skiriasi priklausomai nuo $alies)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

keiCiamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal 2003-01 EPTA procedira

Simboliai_____________ IISAUGOS |SPEJIMAI

Toliau yra nurodyti jrangai naudojami simboliai. Prie$
naudodami jsitikinkite, ar suprantate jy reikSme.

S
)g Lhon

Perskaitykite instrukcijy vadova.

Nurodymas tik ES Salims

NeiSmeskite elektros jrangos arba aku-
muliatoriaus bloko j buitinius Siuk$lynus!
Atsizvelgiant | ES direktyvas dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky, dél baterijy ir
akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy
atlieky ir iy direktyvy siekiy jgyvendinimg
pagal nacionalinius jstatymus, elektros
jrangos ir baterijy bei akumuliatoriy atliekas
batina surinkti atskirai nuo kity buitiniy
atlieky ir atiduoti j antriniy Zaliavy perdir-
bimo aplinkai nekenksmingu bldu punkta.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis skirtas sausoms dulkéms surinkti.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

siurblio naudojimo

A\JSPEJIMAS: SVARBU: PRIES PRADEDAMI
NAUDOTI, ATIDZIAI PERSKAITYKITE visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Nesilaikydami toliau pateikty jspéjimy ir instruk-
cijy, galite patirti elektros smagj, gaisrg ir (arba) sunky suZeidima.

Saugokite jrankj nuo lietaus. Laikykite jrankj patalpoje.

2. Neleiskite vaikams naudoti $j gaminj kaip

Zaisla. Batina atidziai stebéti $j gaminj naudo-
janéius vaikus arba jj naudojant Salia vaiky.

3. Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame vadove.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

4.  Nenaudokite su sugadintu akumuliatoriumi.

Jeigu prietaisas veikia netinkamai, buvo numes-
tas, pazeistas, paliktas lauke arba jkrites j van-
denj, atiduokite jj j techninés prieziiiros centra.

5. Nenaudokite prietaiso, jeigu jusy rankos drégnos.
6.  Nekiskite jokiy daikty j angas. Nenaudokite,

jeigu kuri nors anga yra uzkimsta; angose
neturi bati dulkiy, pikeliy, plauky ir jokiy kity
daikty, kurie galéty sutrikdyti oro srauta.
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7.

11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

Plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir kitas
kuno dalis laikykite kuo toliau nuo angy ir
judamujy daliy.

Pries iSimdami akumuliatoriy, iSjunkite visus
valdiklius.

Bukite itin atsargus, valydami laiptus.
Nenaudokite degiems arba sprogiems skysc¢iams,
pavyzdziui, gazolinui, surinkti ir nenaudokite tose
vietose, kuriose gali biti $iy medziagy.

Kraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.
Nesiurbkite jokiy deganciy arba rikstanciy daikty,
pavyzdziui, cigareciy, degtuky arba karsty peleny.
Nenaudokite nejdéje dulkiy maiselio ir (arba) filtry.
Nekraukite akumuliatoriaus lauke.

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. Jkroviklis, kuris tinka vienam akumulia-
toriy tipui jkrauti, gali kelti gaisro pavojy, jei bus
naudojamas su kity tipy akumuliatoriais.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet kurj

kitg akumuliatoriy, gali kilti suzeidimo ir gaisro pavojus.

Kai akumuliatoriy blokas néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas
tarp kontakty.

Netinkamai naudojant i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio. Venkite saly¢io su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

PAPILDOMOS SAUGOS TAISYKLES

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dikyje.

1.

Prie$ naudodami jrankj pirmg karta, jdémiai
perskaitykite Sias ir jkroviklio vartotojo
instrukcijas.

Nesiurbkite Siy medziagy:

— Karsty medziagy, pavyzdziui, deganéiy
cigareciy arba kibirks¢iy / metalo dulkiy,
susidariusiy Slifuojant / pjaunant metalg

— Degiy medziagy, pavyzdziui, gazolino,
skiediklio, benzino, Zibalo arba dazy

— Sprogiy medziagy, pavyzdziui,
nitroglicerino

— Degiy medziagy, pavyzdziui, aliumi-
nio, cinko, magnio, titano, fosforo arba
celiulioido

—  Slapio purvo, vandens, alyvos, tepalo
arba panasiy medziagy

— Kiety daikty astriais krastais, pavyzdziui,
medzio skiedry, metaly, akmenu, stikly,
viniy, smeigtuky arba skutimo peiliuky

—  Milteliy, kurie gali sukieteéti, pavyzdziui,
cemento arba spausdintuvy dazy

— Laidziy dulkiy, pavyzdziui, metalo arba
anglies

—  Smulkiy daleliy, pavyzdziui, betono
dulkiy

Tokie veiksmai gali sukelti gaisra, suzeisti ir

(arba) padaryti zalos turtui.

3. Pastebéje kg nors nejprasto, tu¢tuojau nutrau-
kite darba.

4. Jei numesite ar sutrenksite siurblj, prie$ nau-
dojima atidziai patikrinkite, ar jis nejskilo ir
nesugedo.

5. Nenaudokite jrankio arti viryklés ar kity Silu-
mos Saltiniy.

6. Neuzblokuokite jsiurbimo ar ventiliacijos angy.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

lTAISOMAM AKUMULIATORIUI

Prie$ naudodami jtaisoma akumuliatoriy,
perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus
ant (1) akumuliatoriaus jkroviklio, (2) akumu-
liatoriaus ir (3) gaminio, kuris naudojamas su
akumuliatoriumi.

2. Neardykite jtaisomo akumuliatoriaus.

3.  Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo, nedels-
dami nutraukite darbg su jrankiu. Tai gali kelti
perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Stenkités iSvengti jtaisomo akumuliatoriaus
trumpojo jungimo.

1. Nelieskite kontakty laidziomis
medziagomis.

2. Venkite laikyti jtaisoma akumuliatoriy
kartu su kitais metaliniais daiktais, pvz.,
vinimis, monetomis ir t. t.

3.  Saugokite jtaisoma akumuliatoriy nuo
lietaus ar sglyc¢io su vandeniu.
Trumpasis jungimas gali sukelti stiprig
srove, perkaitima, galimus nudegimus ar
net suirima.

6. Nelaikykite jrankio ir jtaisomo akumuliatoriaus
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virsyti
50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite jtaisomo akumuliatoriaus, net jei
jis stipriai pazeistas ar visiSkai susidévéjes.
Degdamas jtaisomas akumuliatorius gali sprogti.

8.  Saugokite akumullatorlq nuo kritimo ir smagiy.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

Patarimai, ka daryti, kad
akumuliatorius veikty kuo ilgiau

1. Kraukite jtaisomg akumuliatoriy pries jam
visiSkai iSsikraunant.

Nebenaudokite jrankio ir jkraukite jtaisoma akumu-
liatoriy, kai pastebite sumazéjusia jrankio galia.

2. Niekada nekraukite visiSkai jkrauto jtaisomo
akumuliatoriaus.

Perkraunant trumpéja akumuliatoriaus eksplo-
atacijos laikas.

3.  Itaisoma akumuliatoriy kraukite esant kamba-
rio temperatirai 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Prie$ kraudami karstam jtaisomam akumulia-
toriui leiskite atvésti.

4.  |kraukite akumuliatoriaus kasete kas SeSis
ménesius, kai jos ilgai nenaudojate.
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VEIKIMO APRASYMAS

Jtaisomo akumuliatoriaus jkrovimas

A PERSPEJIMAS: Nesinaudokite siurbliu jkro-
vimo metu. Jis gali sugesti.

MAPERSPEJIMAS: |krove siurblj, visada igjun-
kite jkrovimo kistuka.

A PERSPEJIMAS: Atjunge prietaisa, nepalikite
jkroviklio prijungto prie maitinimo tinklo. Mazi
vaikai gali jsikisti kiStukg su srove j burng ir susiZeisti.

Sj siurblj kraukite tik ,Makita*“ jkrovikliu DC1001.
Naudojant kity tipy jkroviklius, akumuliatorius gali per-
kaisti, sprogti ir jus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.
Ikraukite siurblj, prie§ naudodami jj pirma kartg arba
jam issikrovus po ilgo nenaudojimo laikotarpio. |junkite
maitinimo laido kiStuka j krovimo jungtj, paskui jjunkite
ikroviklj j elektros lizdg.

» Pav.1

Uzsidega akumuliatoriaus galios lemputé ir krovimas
pradedamas. Krovimas trunka mazdaug 3 valandas.
Pabaigus krauti, lemputé uzgesta. ISsamiau zr. akumu-
liatoriaus jkroviklio naudojimo instrukcijg.

» Pav.2: 1. Akumuliatoriaus galios lemputée

Jungiklio veikimas

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami jrenginj
visada patikrinkite, ar gaidukas gerai jsijungia, o
atleistas grjzta j padétj ,,OFF“ (iSjungta).

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite gaiduka.
Norédami jrankj iSjungti, gaiduka atleiskite.
» Pav.3: 1. Gaidukas

Akumuliatoriaus galios lemputé

Kai jrankio akumuliatorius i§sikrauna, pradeda Zybcioti
likusios akumuliatoriaus galios lemputé.

Kai akumuliatoriaus energija Zymiai sumazéja, jrankis
i§sijungia ir mazdaug 10 sekundziy Sviecia likusios
akumuliatoriaus galios lemputé. Tokiu atveju jkraukite
akumuliatoriy.

Be to, kai akumuliatorius perkraunamas arba perkaista,
jrankis i$sijungia ir mazdaug 10 sekundziy Sviecia aku-
muliatoriaus galios lemputé. Sviegiant lemputei jrankis
nejsijungia.

» Pav.4: 1.Akumuliatoriaus galios lemputé

PASTABA: Laikas, kuriam praéjus akumuliatoriaus
galios lemputé pradeda Zybcioti arba uzsidega, pri-
klauso nuo darbo vietoje esancios temperataros ir
akumuliatoriaus buklés.

A PERSPEJIMAS: Pries ka nors darydami su
jrankiu, visada patikrinkite, ar jis iSjungtas.

Filtro tipas

|prastas filtras
» Pav.5: 1. Kapsulé 2. Priesfiltris 3. Filtras

Didelio efektyvumo filtras
» Pav.6: 1. Kapsulé 2. Didelio efektyvumo filtras

Dulkiy iSmetimas

A PERSPEJIMAS: Pries siurblyje susikaupiant
per daug dulkiy, iStustinkite jas, nes jsiurbimo
galia susilpnés.

A PERSPEJIMAS: Bitinai iSvalykite dulkes i$
paties siurblio. Jeigu to nepadarysite, gali uzsi-
kisti filtras arba gali sugesti variklis.

Jprasto filtro dulkiy Salinimas

1. Norédami, kad prie filtro prilipusios dulkés nukristy
| kapsule, patapsnokite per kapsule ranka 4 arba 5
kartus.

Dabar nukreipkite jsiurbimo angg Zemyn, pasukite
kapsule paveikslélyje parodytos rodyklés kryptimi ir létai
tiesiai iStraukite kapsule.

» Pav.7: 1. Kapsulé 2. |siurbimo anga

PASTABA: Atidarius kapsule, gali iSbyréti dulkés,
todél po kapsule batinai bkite pakiSe Siuksliy kibirg.

2. I8valykite susikaupusias dulkes i$ kapsulés vidaus
ir priesfiltrio.
» Pav.8: 1. Priesfiltris 2. Kapsulé

3.  Sukite priesfiltrj rodyklés kryptimi, kad nuo siurblio
bloko atkabintuméte apsaugine briaung, tuomet iStrau-
kite priesfiltrj.

» Pav.9: 1. Priesfiltris 2. Apsauginé briauna

4.  |3valykite i$ priesfiltrio smulkias dulkeles. Tuomet
iSimkite filtrg ir atsargiai patapsnokite jj, kad iSkratytu-
meéte atkibusias dulkes.

» Pav.10: 1. Priesfiltris 2. Filtras

Didelio efektyvumo filtro dulkiy
Salinimas

1. Norédami, kad prie filtro prilipusios dulkés nukristy
i kapsule, patapsnokite per kapsule ranka 4 arba 5
kartus.

Dabar nukreipkite jsiurbimo angg Zemyn, pasukite
kapsule paveikslélyje parodytos rodyklés kryptimi ir létai
tiesiai iStraukite kapsule.

» Pav.11: 1. Kapsulé 2. |siurbimo anga

PASTABA: Atidarius kapsule, gali iSbyréti dulkés,
todél po kapsule batinai bakite pakiSe Siuksliy kibirg.
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2.  I8valykite susikaupusias dulkes i$ kapsulés vidaus
ir didelio efektyvumo filtro.
» Pav.12: 1. Kapsulé 2. Didelio efektyvumo filtras

3.  Sukite didelio efektyvumo filtrg rodyklés kryp-
timi, kad nuo siurblio bloko atkabintuméte apsaugine
briaung, tuomet istraukite filtrg.

» Pav.13: 1.Apsauginé briauna

4.  |8valykite smulkias dulkeles ir $velniai patap$no-
kite, kad i$ didelio efektyvumo filtro iSkratytuméte atki-
busias dulkes.

Sumontavimas

Jprasto filtro sumontavimas

1. Tinkamai jdékite filtrg j siurblio bloka.
» Pav.14: 1. Filtras

» Pav.15: 1. Filtras

PASTABA: Patikrinkite, ar filtrg uzdéjote tiesiai ir ar
jis neatsiknojes. Jei filtrg uzdésite netinkamai, kaip
parodyta paveikslélyje, j variklio korpusg gali patekti
dulkiy, todél variklis gali sugesti.

2. Prisukite priesfiltr. Sjkart uZsukite priesfiltrj taip,
kad apsauginé briauna tvirtai uzsifiksuoty ant siurblio
bloko.

» Pav.16: 1. Priesfiltris

» Pav.17

3.  Uzdékite kapsule. Sulyginkite ant kapsulés esant;
Zenklg , 0" su Zenklu ,0“ ant rankenos, tuomet sukite
kapsule rodyklgs kryptimi, kol ji bus saugiai pritvirtinta.
» Pav.18: 1.Zenklas ,O"

» Pav.19: 1. Rankena 2. Kapsulé

PASTABA: Visuomet i$ anksto pasalinkite dulkes,
nes jei siurblyje bus per daug dulkiy, sumazés jsiur-
bimo galia.

PASTABA: Prie$ pradédami naudoti siurblj, visuomet
patikrinkite, ar tinkamai uzdéjote filtrg ir priesfiltrj.

Jei jie bus uzdéti netinkamai, j variklio korpusg gali
patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.

Filtras ir priesfiltris yra netinkamai uzdéti toliau nuro-
dytais atvejais. |dékite juos i§ naujo, kad pasalintu-
méte problema.

Problemy pavyzdziai

1 pavyzdys. Uzdétas tik priesfiltris (nejdétas filtras)
» Pav.20: 1. Priesfiltris

2 pavyzdys. |détas tik filtras (neuzdétas priesfiltris)
» Pav.21: 1. Filtras

3 pavyzdys. |détas filtras yra atsiknojes
» Pav.22: 1. Filtras

4 pavyzdys. Priesfiltrio apsauginé briauna néra tvirtai

uzfiksuota siurblio bloko griovelyje

» Pav.23: 1. Siurblio korpuso griovelis 2. Priesfiltris
3. Apsauginé briauna

Didelio efektyvumo filtro
sumontavimas

1. Prijunkite didelio efektyvumo filtrg. Sjkart uzsukite

didelio efektyvumo filtrg taip, kad apsauginé briauna

tvirtai uzsifiksuoty ant siurblio bloko.

» Pav.24: 1. Didelio efektyvumo filtras 2. Apsauginé
briauna

» Pav.25: 1.Apsauginé briauna

2.  Uzdékite kapsule. Sulyginkite ant kapsulés esantj
Zenklg ,0“ su Zenklu ,0* ant rankenos, tuomet sukite
kapsule rodyklés kryptimi, kol ji bus saugiai pritvirtinta.
» Pav.26: 1.Zenklas ,0"

» Pav.27: 1.Rankena 2. Kapsulé

PASTABA: Visuomet i$ anksto pasalinkite dulkes,
nes jei siurblyje bus per daug dulkiy, sumazés jsiur-
bimo galia.

PASTABA: Prie$ pradédami naudoti siurblj, visuomet
patikrinkite, ar tinkamai uzdéjote didelio efektyvumo
filtrg. Jei jie bus uzdéti netinkamai, j variklio korpusg
gali patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.

Didelio efektyvumo filtras yra netinkamai uzdétas
toliau nurodytais atvejais. |dékite juos i$ naujo, kad
pasalintuméte problema.

Problemy pavyzdziai

Didelio efektyvumo filtro apsauginé briauna néra gerai

fiksuojama siurblio korpuso griovelyje.

» Pav.28: 1.Apsauginé briauna 2. Siurblio korpuso
griovelis

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Norédami prijungti priedus,
pavyzdziui, antgalj, sukite rodyklés kryptimi ir
jkiskite prieda, kad jis baty saugiai prijungtas
naudojimo metu. Norédami atjungti priedus,
sukite ir jj iStraukite taip pat rodyklés kryptimi.
Jei prijungiant arba atjungiant priedg jis yra sukamas
prieSinga kryptimi, gali atsilaisvinti kapsulé.

» Pav.29: 1. Kapsulé

Valymas (siurbimas)

Antgalis

Norédami iSvalyti stalus, suolus, baldus ir t. t., pritvirtin-
kite antgalj. Antgalj galima lengvai uzmauti.
» Pav.30: 1.Antgalis

Antgalis bei ilginamasis vamzdis
(tiesus vamazdis)

llginamasis vamzdis tvirtinamas prie siurblio ir prie

antgalio. Jis yra labai patogus grindims valyti stovint.

» Pav.31: 1. Siurblio korpusas 2. llginimo lazdelé
3. Antgalis
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Kampinis antgalis

Norédami valyti kampus ir siaurus automobilio ar baldy
plysius, uzdékite kampinj antgalj.
» Pav.32: 1. Kampinis antgalis 2. Siurblio korpusas

Kampinis antgalis bei ilginamasis
vamzdis (tiesus vamzdis)

Siauroms vietoms, kur siurblys negali jsisprausti, ar

aukStoms vietoms, kur sunku pasiekti, naudokite §j

ilginamajj vamzdj.

» Pav.33: 1. Kampinis antgalis 2. liginimo lazdelé
3. Siurblio korpusas

Valymas nenaudojant antgalio

Galite surinkti miltelius ir dulkes nenaudodami antgalio.
» Pav.34

TECHNINE PRIEZIORA

A\ PERSPEJIMAS: Pries jrankio valyma ar prie-
zilirg, visada jj iSjunkite.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Po naudojimo

Laikydami ar jkraudami siurblj, uzfiksuokite antgalio
galvute, tada pakabinkite jg ant galimo jsigyti kablio.
» Pav.35

PASTABA: Pastagius siurblj prie sienos be
jokios kitos atramos, siurblys gali nukristi ir bati
sugadintas.

» Pav.36

Valymas

Retkarciais nuvalykite siurblio iSore (siurblio korpusg),
naudodami muiliname vandenyje sudrékintg Sluoste.
Taip pat iSvalykite jsiurbimo anga, dulkiy maiselio /
popierinio filtro tvirtinimo vietg ir dulkiy stabdikl].

» Pav.37

Kai filtras uzkem$amas dulkémis ir siurbimo galia
sumazéja, iSplaukite filtrg muiluotame vandenyje. Prie§
naudodami, visi$kai jj iSdzZiovinkite. Jei filtras bus nepa-
kankamai sausas, gali sumazéti jsiurbimo galia ir gali
sutrumpéti variklio naudojimo laikas.

» Pav.38

Antgalio valymas

Kai antgalio Sepetys tampa dulkétas, pasalinkite priki-
busias dulkes.
» Pav.39: 1. Sepetys

Siurblio iSmetimas

Siame siurblyje jrengtas li¢io jony akumuliatorius. Prie$
iSmesdami siurblj, visada jj iSimkite.

Jtaisyto akumuliatoriaus iSémimas

MA\PERSPEJIMAS: Nelieskite kontakty laidzio-
mis medziagomis.

A PERSPEJIMAS: Venkite laikyti akumuliato-
riaus bloka kartu su kitais metaliniais daiktais,
pavyzdziui, vinimis, monetomis ir t. t.
MAPERSPEJIMAS: Saugokite akumuliatoriaus
bloka nuo vandens ar lietaus.

A PERSPEJIMAS: Neardykite ar nekeiskite
akumuliatoriaus bloko.

MA\PERSPEJIMAS: 1simant akumuliatoriy, siur-
blj bitina atjungti nuo maitinimo tinklo.

1. Norédami nuimti galinj dangtelj, paspauskite jj
rodyklés kryptimi.
» Pav.40: 1. Galinis dangtelis

2. Pusiau iStraukite jtaisytajj akumuliatoriy. Atjunkite
nuo akumuliatoriaus jungiamuosius laidus, Siek tiek
stumdami akumuliatoriy atgal ir spausdami jungtj rody-
klés kryptimi, kaip pavaizduota paveikslélyje.

» Pav.41: 1. Jungtis 2. Svininiai laidai

3.  VisiSkai istraukite akumuliatoriaus bloka.
» Pav.42: 1.Akumuliatoriaus blokas

4.  1Simtg akumuliatoriaus blokg jdékite j kartonine
dézute, kad nekilty trumpasis jungimas.

Atsarginio akumuliatoriaus jdéjimas

Jei norite jdéti atsarginj akumuliatoriy, vykdykite nué-
mimo procedirg atvirk$cia tvarka.

MA\PERSPEJIMAS: Nuveskite laidg taip, kad jis
visiSkai atsidurty siurblyje, tada j pradine vieta
galite uzdeti galinj dangtj. To nepadarius galima
sugadinti laida.

» Pav.43

|déje akumuliatoriy (zr. ,SPECIFIKACIJOS"), pries
naudojima jj jkraukite.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziareti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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Trikéiy Salinimas

Prie$ kreipdamiesi dél remonto, patikrinkite Siuos punktus.

Pozymis

Tikrintina sritis

IStaisymo bidas

Silpna jsiurbimo galia

Ar kapsulé uzpildyta dulkiy?

Pasalinkite dulkes i$ kapsulés.

Ar neuzsikimses filtras?

I1Svalykite ar iSplaukite filtrg.

Ar i$sikrové akumuliatoriaus kaseté? |kraukite akumuliatoriaus kasete.

Neveikia Ar i$sikrové akumuliatoriaus kaseté? |kraukite akumuliatoriaus kasete.

| MAPERSPEJIMAS: Nebandykite taisyti siurblio patys.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés priezidros centrg.
. liginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)

. Antgalis

. Antgalis kilimams valyti

. Sepeteélis lentynoms valyti

. Kampinis antgalis

. Apvalus Sepetélis

. Lanksti Zarna

. Filtras

. Priesfiltris

. Didelio efektyvumo filtras

. Pakaitinis akumuliatorius

. Greitasis jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

HOIATUS

Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega voi puudulike koge-
muste ja teadmistega isikud, juhul kui nad toéo6tavad jarelevalve all
vOi kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama ja nad moistavad
seadme kasutamisega kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei tohi sead-
mega mangida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada ilma

jarelevalveta.
TEHNILISED ANDMED
Mudel: CL111D
Mahutavus 560 mL
Pidev kasutamine Ligik. 12 min
Uldpikkus 906 mm
Nimipinge Alalisvool 10,8 V
Netokaal 0,94 kg
Asendus akukassett 632C23-4, 632C25-0, 632C31-5
(detaili number on riigiti erinev)

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu véidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed ja akukassett voivad riigiti erineda.
. Kaal koos akukassetiga, EPTA-protseduuri 01/2003 kohaselt

Sumbolid MM OHUTUSHOIATUSED

Alljargnevalt kirjeldatakse seadmetel kasutatavaid

tingmérke. Veenduge, et olete nende tdhendusest aru Juhtmeta tolmuimeja ohutusnouded

saanud enne seadme kasutamist.

Lugege juhendit. AHOIATUS.' AARMISELT OLULINE ON ENNE
@ KASUTAMIST lugeda tahelepanelikult labi koik
ohutushoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhtn66-
Ni-MH Ainult Euroopa riigid ride mittejargmine v&ib pdhjustada elektriSokki, tule-
E Li-ion Arge visake elektriseadmeid ja akusid kahju ja/voi tdsiseid vigastusi.
ara koos majapidamispriigiga! Kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktii- 1. Arge jatke vihma kitte. Hoidke siseruumides.
videga elektri- ja elekiroonikaseadmete 2. Arge lubage kasutada minguasjana. Olge
jaatmete, patareide ja akude, patarei- ja . o . . | o
akujaétmete kohta ning likmesriikide sea- tahelepanelik, kui seadet kasutavad lapsed v&i
dustega tuleb kasutuskdlbmatuks muutu- kasutatakse laste Idhedal.
nud elektriseadmed ja akud koguda eraldi 3. Kasutage ainult vastavalt antud kasutusjuhen-
ning keskkonnasaastlikult ringlusse vétta. dis toodud juhistele. Kasutage ainult tootja

soovitatud lisatarvikuid.
Kavandatud kasutus 4.  Arge kasutage seadet kahjustatud akuga. Kui
seade ei toota korralikult, on maha kukkunud,
Todriist on ette nahtud tolmu kogumiseks. kahjustatud, vilistingimustesse jaetud voi

vette kukkunud, viige see remondikeskusse.

5. Arge kasitsege seadet margade kitega.

6. Arge asetage esemeid avadesse. Blokeeritud
avade korral ei tohi tolmuimejat kasutada;
hoidke puhas tolmust, kiududest, karvadest ja
muust, mis voiks blokeerida 6huvoolu.
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7.

13.

15.

Hoidke juuksed, lahtised riideesemed, sormed
ja koik kehaosad avadest ning liikuvatest
osadest eemal.

Enne aku eemaldamist liilitage koéik juhtseadi-
sed valjaliilitatud asendisse.

Treppide puhastamisel olge eriti ettevaatlik.
Arge imege seadmesse kergestisiittivaid
vedelikke (nt bensiin) ega to6tage nende
laheduses.

Kasutage laadimiseks ainult komplektis olevat
laadijat.

Arge imege seadmesse pdlevaid ega suitse-
vaid esemeid, nt sigarette, tikke v6i kuuma
tuhka.

Arge kasutage tolmukotita ega filtriteta.

Arge laadige akut vilistingimustes.

Kasutage laadimiseks ainult tootja heaks
kiidetud laadijat. Uht tiilipi akuga kasutamiseks
sobiv laadija v6ib mdnda teist tltipi akuga kasuta-
misel tuua kaasa sittimisohu.

Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Muude akude kasuta-
mine voib tekitada tervisekahjustusi voi tulekahju.
Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm vdiksed
metallesemed, mis voéivad tekitada iihenduse
klemmide vahel.

Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vilja vedelikku; drge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega.

HOIDKE JUHEND ALLES.

OHUTUSE LISAEESKIRJAD

Seade on méeldud kasutamiseks
majapidamistoodes.

1.

2.

TMby

Lugege enne kasutamist hoolikalt seda kasu-

tusjuhendit ja laadija kasutusjuhendit.

Arge korjake iiles jargmisi asju:

— kuumad asjad, nagu polevad sigaretid voi
metalli lihvimise/loikamise kdigus tekki-
nud kuumad osakesed/metallipuru;

—  tuleohtlikud materjalid, nagu bensiin,
lahusti, petrooleum véi varv;

— plahvatusohtlikud materjalid, nagu
nitrogliitseriin;

— siittimisohtlikud materjalid, nagu alumii-
nium, tsink, magneesium, titaan, fosfor
voi tselluloid;

— marg praht, vesi, 6li vms;

— teravate servadega kovad tiikid, nagu

Kui méarkate midagi ebaharilikku, peatage t66
viivitamatult.

Kui tolmuimeja kukub vo6i saab 166gi, kontrol-
lige enne kasutamist hoolikalt, et sellel ei oleks
morasid ega vigastusi.

Hoidke tooriist eemal ahjudest jm
kuumusallikatest.

Arge blokeerige sisselaskeava ega
ventilatsiooniavasid.

HOIDKE JUHEND ALLES.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

SISSEEHITATUD AKU

Enne sisseehitatud aku kasutamist lugege labi
koik (1) akulaadijal, (2) akul ja (3) akut kasuta-
val seadmel olevad juhised ja hoiatused.
Arge demonteerige sisseehitatud akut.
Kui tooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.
Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge kohe arsti
poole. Selline dnnetus voib pohjustada pime-
daks jaamist.
Arge liihistage sisseehitatud akut.
1. Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
2. Arge ladustage sisseehitatud akut koos
metallesemetega, nt naelad, miindid jne.
3. Hoidke siseehitatud akut vee voi vihma
eest.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka
seadet tosiselt kahjustada.
Arge hoidke tooriista ega sisseehitatud akut
kohtades, kus temperatuur véib tousta lile
50 °C (122 °F).
Arge péletage sisseehitatud akut isegi siis,
kui see on saanud tosiselt vigastada v6i on
taiesti kulunud. Sisseehitatud aku voib tules
plahvatada.
Olge ettevaatlik, arge laske akul maha kukkuda
ja valtige 160ke.

HOIDKE JUHEND ALLES.

Vihjeid aku maksimaalse kasutusaja
tagamise kohta

1.

Laadige sisseehitatud akut enne selle taielikku
tiihjenemist.

Alati, kui markate, et tooriist tootab vaiksema
voéimsusega, peatage t606 ja laadige aku.

puulaastud, metallid, kivid, klaas, naelad, 2. Arge kunagi laadige I&puni laetud sisseehita-
klambrid voi IGiketerad; tud akut.
—  kivistuv pulber, nagu tsement voi Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.
savimuda; 3. Laadige sisseehitatud akut toatemperatuuril
— elektrit juhtiv tolm, nagu metall voi 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Laske kuuma akul
sisinik; enne laadimist maha jahtuda.
— peenosakesed, nagu betoonitolm; 4.  Kui te akukassetti pikemat aega ei kasuta,
selline tegevus voib pohjustada tulekahju, laadige seda iga kuue kuu jarel.
vigastusi ja/voi varalist kahju.
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FUNKTSIONAALNE ~ BIKOKKUPANEK

KIRJELDUS A ETTEVAATUST: Kui teete téériista juures

mingeid toid, siis liilitage tooriist alati vélja.

Tavaline filter

Sisseehitatud aku laadimine

AFETTEVAATUST: Arge kasutage tolmuimejat
laadimise ajal. See vdib seda kahjustada.

AETTEVAATUST: Uhendage laadija pirast > Joon.5: 1. Umbris 2. Eelfilter 3. Filter
laadimist alati tolmuimeja kiiljest lahti.
AETTEVAATUST: Arge jatke laadijat parast Suure jéudlusega filter

seadmelt lahtilihendamist vooluvérku. Vaikesed
lapsed véivad pingestatud pistiku endale suhu panna

Ja vigastada saada. Tolmu eemaldamine

Kasutage selle tolmuimeja laadimiseks ainult Makita
laadijat DC1001. Teist tlilipi laadijate kasutamine vdib AETTEVAATUST' Tiihjendage tolmuimeja

Eﬁgjus_tad? aklé'_éhke"(‘jis'& rk"iu? tatgaj'a'drjeks véivad olla enne, kui see liigselt téitub, véi enne, kui imemis-
ehavigastused ja seadme kahjustused. jéud viheneb.

A ETTEVAATUST: Kindlasti eemaldage tolm
tolmuimeja seest. Muidu ummistab tolm filtri v6i
kahjustab mootorit.

» Joon.6: 1.Umbris 2. Suure jéudlusega filter

Laadige tolmuimejat enne esmakordset kasutamist ning
siis, kui seda pole kaua aega laetud. Uhendage laadi-
mispistik laadimispistiku pessa ja seejarel ihendage
laadija seinapistikupessa.

» Joon.1

Akutoitelamp hakkab pdlema ja algab laadimine. Tavalisest filtrist tolmu eemaldamine
Laadimine kestab umbes 3 tundi. Laadimise I6ppedes 1. Umbrises filtrisse kogunenud tolmu eemaldami-
laadimistuli kustub. Vt tipsemat teavet akulaadija seks koputage limbrist 4-5 korda kdega.
kasutusjuhendist. Niitid suunake imiava alla, pédrake iimbrist joonisel

» Joon.2: 1.Akutoitelamp noolega naidatud suunas ning eraldage timbris aegla-

Y . . . selt ja otse.
Liiliti funktsioneerimine » Joon.7: 1.Umbris 2. Imiava

A i i . MARKUS: Seadke priigikott imbrise alla, sest tolm
ETTEVAATUST: Kontrollige alati enne t66- vbib timbrise avamisel véljuda.
riista vooluvorku iihendamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask- 2. Eemaldage kogunenud tolm imbrisest ja eelfiltrist.
misel tagasi viljaliilitatud asendisse. » Joon.8: 1. Eelfilter 2. Umbris
Tooriista kaivitamiseks on vaja lihtsalt paastikllitit 3.  Poorake eeffiltrit noole suunas, et vabastada
vajutada. Seiskamiseks vabastage paastikliliti. tolmuimeja lukustusaarik, ja seejarel tommake eelfilter
» Joon.3: 1. Liliti paastik eemale.

» Joon.9: 1. Eelfilter 2. Lukustusaarik

AKUtOItelamp 4. Eemaldage peenike tolm eelfiltrist. Seejarel

) . . eemaldage filter ja koputage sellele kergelt tolmu
Kui aku jadkmahutavus on vaike, hakkab akutoitelamp eemaldamiseks.

vilkuma. o » Joon.10: 1. Eelfilter 2. Filter
Kui aku jagkmahutavus on vaike, siis todriist seiskub ja

akutoitelamp suttib ning jaab umbes kiimneks sekun-

diks palema. Sellisel juhul laadige akut. Suure joudlusega filtrist tolmu
Tooriist seiskub, akutoitelamp sittib ja jaéb umbes eemaldamine
kiimneks sekundiks pdlema ka siis, kui aku on tlekoor- .
matud v6i tilekuumenenud. Kui lamp péleb, siis todriist 1. Umbrises filtrisse kogunenud tolmu eemaldami-
ei kaivitu. seks koputage Umbrist 4-5 korda kéaega.
» Joon.4: 1.Akutoitelamp Nuud suunake imiava alla, péérake Umbrist joonisel
noolega naidatud suunas ning eraldage Gmbris aegla-
MARKUS: Aeg, millal akutoitelamp hakkab vilkuma selt ja otse.
voi pdlema, oleneb té6koha temperatuurist ja aku » Joon.11: 1. Umbris 2. Imiava
seisukorrast.

MARKUS: Seadke priigikott imbrise alla, sest tolm
voib imbrise avamisel valjuda.

2. Eemaldage kogunenud tolm Uimbrisest ja suure
jéudlusega filtrist.
» Joon.12: 1. Umbris 2. Suure jéudlusega filter
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3. Podrake suure jdudlusega filtrit noole suunas,
et vabastada lukustusaarik, ja tommake seejarel filter
eemale.

» Joon.13: 1. Lukustusdérik

4. Puhkige peen tolm &ra ja koputage tolmu eemal-
damiseks kergelt suure joudlusega filtrit.

Kokkupanek

Kokkupanek tavalise filtri puhul

1.  Paigaldage filter tolmuimejasse tagasi.
» Joon.14: 1. Filter

» Joon.15: 1. Filter

MARKUS: Paigaldage filter otse, et véltida tagasi
koordumist. Kui filter on valesti paigaldatud, nagu on
joonisel naidatud, koguneb tolm mootori korpusesse
ja pohjustab mootori rikke.

2. Uhendage eeffilter. Samal ajal pddrake eeffiltrit nii,
et lukustusaarik lukustuks kindlalt tolmuimeja korpuse
kilge.

» Joon.16: 1. Eelfilter

» Joon.17

3. Uhendage iimbris. Seadke iimbrise ja kiepideme
O-margised kohakuti ja pédrake timbrist kinnitamiseks
noole suunas.

» Joon.18: 1. O-margis

» Joon.19: 1. Kaepide 2. Umbris

MARKUS: Eemaldage tolmu tihti, sest kui tolmuime-
jas on palju tolmu, siis imemisvdime vaheneb.

MARKUS: Enne tolmuimeja kasutamist kontrollige
alati, kas filter ja eelfilter on digesti paigaldatud. Kui
filtrid on valesti paigaldatud, koguneb tolm mootori
korpusse ja pdhjustab mootoririkke.

Kui tekivad jargmised probleemid, on filter ja eelfilter
valesti paigaldatud. Vea parandamiseks paigaldage
filtrid uuesti.

Probleemi naited

Naide 1. Paigaldatud on ainult eeffilter (filter puudub)
» Joon.20: 1. Eelfilter

Naide 2. Paigaldatud on ainult filter (eelfilter puudub)
» Joon.21: 1. Filter

Néide 3. Filter on paigaldatud, kuid koordub tagasi
» Joon.22: 1. Filter

Naide 4. Eelfiltri lukustusaarik ei ole tolmuimeja korpuse
soonde tugevasti kinnitatud
» Joon.23: 1. Tolmuimeja korpuse soon 2. Eelfilter

3. Lukustusaarik

Kokkupanek suure joudlusega filtri
puhul

1. Uhendage suure jéudlusega filter. Samal ajal
poorake suure joudlusega filtrit nii, et lukustusaarik

lukustuks kindlalt tolmuimeja korpuse kiilge.
» Joon.24: 1. Suure jdudlusega filter 2. Lukustusaarik

» Joon.25: 1. Lukustusaarik

2. Uhendage (imbris. Seadke (imbrise ja kdepideme
O-margised kohakuti ja podrake Gmbrist kinnitamiseks
noole suunas.

» Joon.26: 1. O-margis

» Joon.27: 1. Kaepide 2. Umbris

MARKUS: Eemaldage tolmu tihti, sest kui tolmuime-
jas on palju tolmu, siis imemisvdime vaheneb.

MARKUS: Enne tolmuimeja kasutamist kontrollige
alati, kas suure joudlusega filter on digesti paigalda-
tud. Kui filtrid on valesti paigaldatud, koguneb tolm
mootori korpusse ja pdhjustab mootoririkke.

Kui tekivad jargmised probleemid, on suure jéudlu-
sega filter valesti paigaldatud. Vea parandamiseks
paigaldage filtrid uuesti.

Probleemi naited

Suure jéudlusega filtri lukustusaarik ei ole kindlalt tol-

muimeja korpuse soonde lukustatud.

» Joon.28: 1. Lukustusaarik 2. Tolmuimeja korpuse
soon

TOORIISTA KASUTAMINE

MA\ETTEVAATUST: Lisaseadiste (nt otsaku)
uhendamiseks poorake ja sisestage lisaseadist
noole suunas, et kinnitada iihendus kasutamise
ajaks. Lisaseadise lahutamiseks poodrake ja
eemaldage samuti noolega néidatud suunas. Kui
lisaseadist poorata vastupidises suunas, kinnitatud
vOi kinnitamata olekus, voib Uimbris lahti tulla.

» Joon.29: 1. Umbris

Puhastamine (imemine)

Otsak

Laudade, modbli jm puhastamiseks kinnitage tolmuime-
jale otsak. Otsak kinnitub lihtsalt.
» Joon.30: 1. Otsak

Otsak + teleskooptoru (sirge toru)

Teleskooptoru saab paigutada otsaku ja aparaadi
vahele. See muudab seistes poranda puhastamise

mugavaks.

» Joon.31: 1. Tolmuimeja korpus 2. Pikendustoru
3. Otsak

Nurgaotsak

Kinnitage auto v6i mdébli nurkade ja pragude puhasta-
miseks nurgaotsak.
» Joon.32: 1. Nurgaotsak 2. TolImuimeja korpus

Nurgaotsak + teleskooptoru (sirge toru)

Kasutage seda voimalust piiratud ruumis, kuhu tolmui-
meja ei mahu, voi kdrgete kohtade puhul, kuhu on raske
ulatuda.
» Joon.33: 1. Nurgaotsak 2. Pikendustoru

3. Tolmuimeja korpus
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Puhastamine ilma otsakuta Tolmuimeja draviskamine

Pulbrit ja tolmu saate koguda ilma otsakuta. L . ) L
» Joon.34 Tolmuimejas asub sisseehitatud liitium-ioonaku.

Eemaldage see enne tolmuimeja viimist jaatmejaama.

Sisseehitatud aku eemaldamine

AETTEVAATUST: Arge puutuge klemme
elektrijuhtidega.

MAETTEVAATUST: Arge hoidke akut iihes kas-
tis koos metallesemetega, nt naelad, miindid jne.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist peab tooriist olema vélja

liilitatud. "

- - MA\ETTEVAATUST: Arge jatke akut vihma kitte
TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini, ega laske sel marjaks saada.
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle AETTEVAATUST: Arge monteerige akut lahti

tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi

pragunemine ega muutke seda.

MAETTEVAATUST: Aku eemaldamise ajaks
Parast kasutamist peab tolmuimeja olema vooluvérgust eemaldatud.

1. Tagakaane eemaldamiseks likake kaant noolega

Tolmuimeja hoiustamisel v&i laadimisel lukustage otsa- niidatud suunas.

kupea ja riputage kauplustest saada oleva konksu otsa. > Joon.40: 1.Tagakaas
» Joon.35
- — - 2. Likake sisseehitatud aku pooles ulatuses valja.
TAHELEPANU: Tolmuimeja asetamine vastu Uhendage toitejuhtmed aku kiiljest lahti, ligutades akut
seina ilma abitoeta v6ib pShjustada seadme monevbrra tahapoole ja vajutades joonisel naidatud
mahakukkumise ja kahjustumise. noole suunas klemmile.
» Joon.36 » Joon.41: 1. Konnektor 2. Uhendusjuhtmed
q 3.  Seejarel likake akut I6puni.
Puhastamine » Joon.42: 1.Aku
Puhastage tolmuimeja korpuse valispinda aeg-ajalt 4.  Pange eemaldatud aku pappkarpi nii, et oleks
seebivees niisutatud lapiga. valistatud luhise tekkimise oht.
Puhastage ka imiava, tolmukoti/paberfiltri paigalda- 7 -
misala ja tolmustopperit. Asendusaku palgaldamme
» Joon.37
Asendusaku paigaldamiseks tegutsege eemaldamise
Peske filtrit seebivees, kui filter on tolmust ummistunud protseduurile vastupidises jarjekorras.
ja tolmuimeja véimsus langenud. Enne kasutamist laske
korralikult kuivada. Halvasti kuivatatud filter véhendab AETTEVAATUST: Enne tagakaane tagasi oma
imemisvoimsust ja lihendab mootori eluiga. kohale kinnitamist seadke juhe selliselt, et see
» Joon.38 asuks taielikult tolmuimeja sees. Muidu vdite juhet
kahjustada.
Otsaku puhastamine » Joon.43
Kui otsaku hari muutub tolmuseks, eemaldage tolm Parast aku paigaldamist (vt jaotist TEHNILISED
kleebisega. ANDMED) laadige akut enne, kui asute seadet
» Joon.39: 1.Hari kasutama.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleerimistéod
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes vdi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

Torkeotsing

Enne seadme remonti viimist kontrollige jargmisi punkte.

Probleemi kirjeldus Mida tuleks uurida? Kuidas parandada?
Né&rk imemisjoud Kas Uimbris on tolmu téis? Tuhjendage timbris tolmust.
Kas filter on ummistunud? Puhastage ja peske filter.
Kas akukassett on tiihi? Laadige akukassett.
Ei toota. Kas akukassett on tiihi? Laadige akukassett.

| AETTEVAATUST: Arge piiiidke tolmuimejat ise parandada.
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Teleskooptoru (sirge toru)

. Otsak
. Vaibaotsak
. Riiulihari

. Nurgaotsak
+ Ummargune hari
. Elastne voolik
. Filter
. Eelfilter
. Suure joudlusega filter
. Asendusaku
. Kiirlaadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKUW (OpuruHanbHble MHCTPYKLUWK)

OCTOPOXHO

[laHHbIN MHCTPYMEHT MOTyT UCNONb30BaTb AETU € 8 NeT 1 nuua ¢
orpaHM4YeHHbIMU PUNYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbLIMM
CMOCOGHOCTSAMM, a TakXKe He MMEelLLMe Haanexallero onbiTa U 3Ha-
HWI, TONbKO B CryYasix, KOraa OHWU AeNCTBYIOT Nof PYKOBOACTBOM
UM Nocre Hagnexallero MHCTpyKTaxa no 6e3onacHoMy MCMOsb-
30BaHNI0 MHCTPYMEHTA 1 OCO3HAIOT BO3MOXKHbIE onacHocTu. He
paspeluanTe OeTsM UrpaTb ¢ UHCTPYMeHTOM. [leTam 3anpelyaeTcs
NPOBOAMTL YNCTKY U 0BCNyXnBaHUe 6e3 KOHTPOIS CO CTOPOHbI

B3POC/IbIX.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

CL111D

n POU3BOOUTENBHOCTE

560 mn

n POAOIKNTENBHOE UCNONb30BaHNe

MpunbnuautensbHo 12 MuH

O6wasna anuHa

906 mm

HomwuHaneHoe HanpsxeHne

10,8 B nocT. Toka

Macca HeTTO

0,94 kr

CMEHHBII 6ok akkymynstopa
(HoMep feTanu 3aBUCUT OT CTPaHbI)

632C23-4, 632C25-0, 632C31-5

Bnarogaps Halle NOCTOAHHO AENCTBYIOLLE NporpaMMe 1ccreaoBaHuii u pa3paboTok ykadaHHble 30ech
TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT BbiTb M3MEHeHbI 6e3 NpeBapuTENbHOMO YBEAOMIIEHNUS.

TexHn4eckne xapakTepUCTUKN 1 akKyMYNATOPHbIV 60K MOTYT OTANYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHsbI.
Macca (c akkymynsaTopHbiM 6r10kom) B cooTBeTCTBMM C Npoueaypont EPTA 01.2003

CumMBoOnbI

Huxe npueefeHbl CUMBOIbI, UCNONb3yeMble ANA o6o-
pyanoBaHus. ﬂepe,q ncnonb3oBaHUeM yﬁeAMTer, 4yTo
Bbl MOHMMaeTe UX 3Ha4YeHne.

MpoyunTaiite pykoBOACTBO NO
akcnnyaTauum.

Sm

Tonbko ans ctpaH EC

He BbiGpachbiBaiiTe anekTpoobopynosaHue
NN akKymyrnsaTopbl BMeCTe C 6bITOBLIM
mycopom! B cooTBeTCTBUM C eBponeit-
CKUMU AVPEeKTMBaMU 06 yTUNu3aLmmn
3MEeKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOHHOTO 0Bopy-
[10BaHws, 0 6aTapesix 1 akkymynsitopax,

a Takke UCnonb30BaHHbIX 6aTapey|x n
aKKyMynsiTopax 1 UX MPUMEHEHUM B COOT-
BETCTBUW C MECTHBIMI 3aKOHAMW 3MeKTPo-
obopynoBaHue, 6atapeun 1 akkymynsTopbl,
CPOK 3KCMTyaTalmm KOTOpbIX UCTEK,
[I0IDKHBI YTUNM3NMPOBATLCS OTAEMNBHO

1 nepegasatbCs AN yTunusaumm Ha
npeanpusiTUe, COOTBETCTBYIOLLEE NPUMeE-
HS€MbIM NMpaBUam oxpaHbl OKpyxatoLLen
cpefbl.
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Ha3HaueHune

[aHHbI MHCTPYMEHT npeaHasHaveH Ans cGopa cyxon
nbinu.

MEPbI BE3OINACHOCTHU

MpaBuna TexHUKKU 6e30MnacHoOCTU

npu aKcnyarauum
aKKyMyTSITOPHOTrO nbliriecoca

A OCTOPOXHO: BAXHO! BHUMATENLHO
O3HAKOMBTECb co BceMn UHCTPYKLMAMU U
pekoMeHAauMs MM No TexHUKe 6esonacHocTn O
HAYAIJIA PABOTbI. HeBbinonHeHWe NHCTPYKUWIA 1
pekoMeHAaLmnii MOXET NPUBECTM K NMOPaXKeHUIO arnek-
TPOTOKOM, NOXapy W/Wnu TsXKenbiM TpaBMam.
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14.
15.

Beperute ot poxana. XpaHnuTe B NOMeLLEHUN.
He no3BonsiiTe ucnonb3oBaThb B KayecTBe
WUrpyLkun. Ecnu MHCTpymMeHT ucnonb3yot
AEeTU UNU UHCTPYMEHT UCNONb3yeTcs PAAOM C
AeTbMU, cobnioaanTe ocodyo 0OCTOPOXKHOCTb.
Wcnonb3yiiTe TONbLKO TaK, Kak ONUCaHOo B
HacTosLeMm pykoBoacTBe. Mcnonb3yiTe
TONMbKO NPUHAANEXHOCTU, peKoOMeHAOBaHHbIe
npoussBoauTenem.

He ncnonb3yite ¢ noBpeXaeHHbIM akKymy-
naTtopom. Ecnm MHCTpyMeHT He pabotaet
AOIMKHbIM 06pa3oM, ObIn YPOHEH, NOBPEXAEH,
3abbIT Ha ynuue unv nonan B BoAy, 0OTHecUTe
ero B CEPBUCHbIN LIEHTP.

He 6epuTe MHCTPYMEHT MOKpPbIMMU pyKaMu.

He nomewjaiiTe kakme-nm6o npeameThbl B OTBEP-
cTus. He ucnonb3yiite, ecnv kakoe-nn6o oreep-
cTue 3abnokupoBaHo. MpegoTepalyante nonaga-
HMe NbIK, Nyxa, BONOC U ApYrux MaTepuarnos,
CMOCOGHLIX YMEHbLLUUTL NOTOK BO3AyXa.
[epxuTte Bonockbl, CBO60AHYIO oaexnay,
nanbubl U Apyrue YacTu Tena noganblue ot
OTBEPCTUN U ABUXKYLUUXCA AeTanewn.

Mepepn cHATUEM aKKyMynsAiTopa BbIKIlOuUTE
BCe perynartopbl.

MposBnsitTe 0coGY0 OCTOPOXHOCTbL NPU
YUCTKE Ha recTHMUax.

He ucnonb3ayiite Ans c6opa orHeonacHbIX UnNu
BOCMIaMeHsIIOLMNXCS XUAKOCTEN, HaNnpUmep
6eH31Ha, 1 He Ucnonb3yinTe TaM, FAe OHU
MOTYT NPUCYTCTBOBaTb.

[ins 3apsaku ucnonb3yiTe ToNbKo 3apAAHoe
YCTPOMWCTBO, MOCTaBNAeMoe Npou3BoanTenem.
He cobupaiite Hu4ero, 4To ropuT Unu
AbIMUTCSA, HaNnpuMep, OKYPKU, CMINYKUA Unun
ropsA4Mn nenen.

He ncnonb3yite 6€3 ycTaHOBNEHHbIX hUnb-
TPOB U/Unu NblNec6opHOro MeLukKa.

He 3apsxainiTe akkyMmynsaTop Ha ynuue.
3apsKanTe akKyMynsaTop TONbKO 3apsiAHbIM
YCTPOMNCTBOM, YKa3aHHbIM U3roTOBUTENEM.
3apsigHoe yCTPONCTBO, MOAXOASILLEE A OQHOMO
TUMNa akKyMynaTOpHbIX B6110KOB, MOXET NPUBECTM K
noXapy npv ero crnonb3oBaHUN C APYrMM akkymy-
NATOPHbIM Br1I0KOM.

Wcnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C
YKa3aHHbIMU aKKyMymNATOPHbIMU Gnokamu.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akkyMynaTopHbIx 6rokos
MOXET NPUBECTU K TPaBME UMK noxapy.

Korpa akkymynsaTopHbIi 6rok He ucnonb3y-
eTcsl, XpaHUTe ero oTAenbHO OT MeTannuye-
CKUX NpeamMeToB, TakKUX KaK CKpenku, MOHeTbl,
KIo4K, rBO34u, Wypynbl Unu gpyrue He6onb-
WwWe MeTannuyeckne npeameThbl, KOTopble
MOTYT NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO
KOHTaKTOB aKKyMynsiTOpHOro 6roka.

Mpu HenpaBUNbLHOM OGpaLEeHUM U3 aKKyMy-
NATOPHOro 6roka MoXeT NoTe4b XUAKOCTb.
WU36eraiTe KOHTaKTa c Hel. B cnyyae koHTakTa
C KOXeW NPOMOWTe MeCTO KOHTaKTa 06UNbHbIM
KOJIn4eCcTBOM BOAbI.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

TMby

AONOJNTHUTENbHbIE NMPABUIA

TEXHUKU BE3OMNACHOCTU

AtoT UHCTPYMEHT NpeaHasHayveH Ana goMallHero
UCNofib30BaHuUA.

1.

5.

6.

MNepen ncnonb3oBaHWeM BHUMATENbLHO NpPo-

YuTaiTe 3TO PyKOBOACTBO MO IKCNNyaTauum

W PYKOBOACTBO NO 3KCnyaTaumuu 3apagHoro

ycTpoucTBa.

3anpewaeTtcsa cobupaTb cneayolme

matepuanbi:

—  ropsiuve maTtepuanbl (Hanp., 3aXxKeHHble
curapeTbl) UNu UCKPbI/CTPYXKKY MPW LWnu-
choBKe/pe3aHun metanna

—  roprouue matepuansl (Hanpumep, 6eH3uH,
pacTBopuTernb, 6eH30M, KEPOCUH UK
Kpacka)

—  B3pbIBOOMNacHble MaTepuarnbl (Hanpumep,
HUTPOrNULEPUH)

—  BOCNNameHsOLWMecH MaTepuanbi (Hanpu-
Mep, antoMUHUA, UMHK, MarHun, TUTaH,
cocchop unu uennynoua)

—  XWAKYH rpsAsb, BOAY, Macrno U noao6HbIe
matepuansi

—  TBepAble YacTuLbl C OCTPbIMM Kpa-

AMMU (HanpuMep, ApeBecHble CTPYXKHU,
MeTannbl, KAMHW, CTEeKNa, FrBO3au,
WTUThI UNKU 6PUTBbLI)

—  Mblb OT LleMEHTa UMK TOHepa

—  3NeKTponpoBoAsALlYI0 NbiNb (Hanpumep,
MeTarnsnoB Unu yrns)

—  TOHKoAMCMepCHble YacTulbl (Hanpumep,
Nbinb oT 6eToHAa)

Mopo6Hble AeCTBUSA MOTYT NPUBECTHU K

noxapy, TpaBmam U/Mnu noBpexaeHuIo

nMyLLecTBa.

HemeaneHHo npekpatute paboty, ecnm Bbl

3aMeTUNU Kakme-nm6o OTKIMOHEHUS.

TwaTtenbHo NpoBepbLTe NbiNecoc nepea Hava-

JIOM 3KCNJlyaTauumn Ha NpeaAMeT Hanmums Tpe-

LUMH 1 NOBPEXAEHUN, €CNU Bbl YPOHUIN UNKN

yAapwnum ero.

He nogHocuTe 6nM3KO K Meyam U MICTOYHUKaM

Tenna.

He 6nokupyite BXoAHbIE€ U BEHTUNSALMUOHHbIE

OTBEpCTUA.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUW.

BAXHbIE UHCTPYKLUIUU MO

TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH

AnA BCTPOEHHOIo
AKKYMYJ'IFITOPA

2.

Mepen ncnonb3oBaHWeM BCTPOEHHOIO aKKy-
MynsTopa NnpoyuTanTe BCe MHCTPYKLUU U
npeaynpexaatowmne Haanuck Ha (1) sapsaHom
YCTPOMCTBE, (2) akkymynsitope u (3) MHCTpY-
MeHTe, paboTalolem oT akkymynsaTopa.

He pa3bupaiTe BCTPOEHHbIN aKKyMynaTop.
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3. Ecnu Bpemsi paboTbl 3HaYUTENbLHO COKpa-
TUNOCL, HeMeANeHHO NpekpaTuTe padoty. B
NMPOTUBHOM Crly4ae MOXeT BO3HUKHYTb nepe-
rpes 6r1oKa, YTO NpPUBEAET K OXXoram 1 aaxe K
B3pbIBY.

4. B cnyvae nonagaHus 3neKkTponuTta B rnasa
NPOMOWTE UX OGUIBHBLIM KONIMYECTBOM YUCTOM
BOAbI U HEMEeAJIEHHO obpaTuTech Kk Bpady. o
MOXeT NMPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3ambIkaiTe KOHTaKTbl BCTPOEHHOFO
aKKymynsaTopa.

1. He npukacantecb K KOHTaKTam
KaKMMun-nn60 TOKoNpoBOAALLMMHU
npeamMeTamu.

2. He xpaHuTe BCTPOEHHbIW aKKyMynaTop
B KOHTeHepe BMecTe C APYrMMu meTtan-
NUYecKUMK NpeamMeTamm, TaKUMU Kak
rBo3Au, MOHETbI U T. M.

3. He ponyckaiTe nonagaHusa Ha BCTPOEH-
HbIW aKKyMynAaTOp BOAbl UNU AOXAA.
3aMblKaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTopa
Mexay co60i MOXeT NPUBECTU K BO3HUK-
HOBEHUIO GonbLLUOro Toka, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram U Jaxe nornomMke
6noka.

6. He xpaHUTe MHCTPYMEHT U BCTPOEHHbIN aKKy-
MynSiITOp B MecTax, rAe TeMnepaTtypa MoxeT
AocTUraTb Mnu npeBblwaTtb 50°C (122°F).

7. He nopBeprainTe BCTPOEHHbIW aKKyMynATOpP
BO3/EMCTBUIO OTHS, iaXe eCrin OH CUIbHO
NoBpeXAeH UMK NOMHOCTLIO Bbilen U3 CTPOos.
BcTpOeHHbIN akKyMynsiTop MOXeT B3opBaTbCs
nop AelcTBUEM OFHS.

8 He poHsiTe U He yaapsiiTe akKymMynsaTop.

COXPAH UTE OAHHbLIE
MHCTPYKLUMN.

CoBeTbl No o6ecnevyeHunto
MakKCUMasibHOro cpoka cny)|<6b|
aKKymynsaTopa

1. 3apsikanTe BCTPOEHHbIW aKKyMymnAaTop A0
TOro, Kak OH NONMHOCTbLIO pa3pAANTCA.

B cnyyae notepu MOLHOCTU NpM 3KCnnyaTa-
LM MHCTPYMEHTa NpekpaTuTe paboTy 1 3aps-
AUTE BCTPOEHHbIN aKKyMynaTop.

2. Hukorpa He 3apsiXailTe NONMHOCTbLIO 3apsiKeH-
HbI/ BCTPOEHHbIN aKKyMymsaTOp.

MNMepe3apsaka cokpaljaeT CpoK cnyxo6bi
aKKymynsaTopa.

3.  3apsxkanTte 610K akKyMynsTopa npu Kom-
HaTHow TemnepaTtype 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepep 3apsakow ganTe ropsyeMy BCTPOEH-
HOMY aKKyMynsiTOpY OCTbITb.

4.  Ecnu MHCTPYMEHT He Ucnonb3yeTcs B TeYeHue
ANUTEeNbHOro BpeMeHu, 3apsixkanTe 6ok akky-
MynsiTopa oAuH pa3 B WeCTb MecsLeB.

UCAHUE PABOTDI

3apsagka BCTPOEHHOro

aKKymynsTopa

ABHUMAHME: He 3KCnnyaTupyiiTe nbinecoc
BO BpeMsi 3apsaku. OH MOXET BbITb MOBPEXAEH.

ABHUMAHME: Nocne 3apsaKv Bcerga otcoeam-
HSAliTe WTeKep 3apAAHOro yCTPOICTBA OT Nbiniecoca.

A BHUMAHME: Nocne OTCOeANHEHUSI UHCTPY-
MEeHTa He OCTaBnsANTe 3apsAHOe YCTPONCTBO noa-
KSIOYEHHbIM K UCTOYHUKY NUTaHUs. ManeHbkue
ZETV MOTyT NOMECTUTb MOAKITIOYEHHYIO BUITKY B POT,
YTO BbI3OBET TPABMbI.

[lns 3apsaku 3TOro Nbinecoca MCnonb3yiTe TONbKO 3apsa-
Hoe ycTpoicTBo Makita DC1001. Mcnonb3oBaHue 3apsiaHbIx
YCTPOVACTB APYroro TUNa MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY akkymy-
nsTopa, W, Kak cneacTeune, K TpaBMe UK NOBPEXAEHUIO.

BbinonHuTe 3apsaky nbinecoca nepes nepsbiM UCMOMb-
30BaHWEM UIKN NOCe ATNUTENBHOTO XpaHEHUS B pas-
PskeHHOM COCTOsiHUM. BcTaBbTe WTekep 3apsigHOro
YCTPOWCTBA B rHe340 Ans 3apsaku, 3aTeM noacoeam-
HUTE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO K CETEBOW pO3eTKe.

» Puc.1

3aropaetcs MHAMKATOp 3apsifa v HaunHaeTcs 3apsiaka
akkymynsitopa. Bpemsa 3apsaku coctasnsiet npuénuamn-
TenbHO 3 Yaca. [Nocne 3aBepLUeHNs 3apsaKu nHAVKa-
Top racHer. Moapo6Hee CM. B UHCTPYKLWW MO aKcnnya-
TaLumn 3apsiHOro YCTPOWCTBA Anst akkyMynsiTopa.

» Puc.2: 1.WHaukaTtop 3apsiga akkymynsitopa

LencTBue BbIKNo4YaTens

ABHUMAHUE: Mepen BKMOYEHNEM MHCTPYMEHTa
oba3aTenbHO y6eamTech, YTO TPUITEPHbIN Nepeknto-
YyaTenb paGoTaeT Hagnexawmum o6pa3om u Bo3Bpa-
waetcs B nonoxexue «BbIKI», ecnu ero otnycTuTh.

[ns 3anycka UHCTPYMEHTA NPOCTO HaXXMUTE Ha TpUr-
repHblIin nepekntoyatens. OTNycTUTe TPUIrepHbI nepe-
KnoyaTenb Ans OCTaHOBKM.

» Puc.3: 1. TpurrepHblii nepekntoyarens

MHaukaTop 3apsiaa akkymynsatopa

Korga octaBLumiics 3apsa akkymynsitopa ctaHem
HeGonbLWMM, UHAMKATOP 3apsiaa HauMHaeT MUraTb.
Ecnu ocTtaBLuwniics 3apsg akkymynsiTopa CTaHeT KpuTu-
YEeCKU HU3KNM, NHCTPYMEHT BbIKIIOYNTCA, a UHOAUKATOP
3apsiaa BKNOYMTCS puMepHO Ha 10 cekyHa. B atom
cryyae 3apsiguTe akkymynstop.

Ecnu akkymynsaTop neperpeetcsi unu Byaet neperpyxeH,
MNHCTPYMEHT BbIKIMIOYUTCS, @ MHAMKATOP 3apsaa akkymyns-
TOpa BKMOYMTCS NPUMEpPHO Ha 10 cekyHa. VIHCTpyMeHT He
MOXET ObITb BKITIOYEH, €CMN FOPUT UHAUKATOP.

» Puc.4: 1. VHavkaTop 3apsiaa akkymynstopa

NMPUMEYAHMUE: Bpems, N0 MCTEHEHUMN KOTOPOTrO
MHAVKATOP HaYMHaeT MuraTb UK 3aropaeTcs, 3aBu-
CUT OT TemnepaTypbl Ha paboyem MecTe 1 COCTOSIHUA
akkymynaTopa.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: MNepea npoBeaeHneM Kakux-
nnM60 peMOHTHbIX paboT 06s3aTenbLHO NpoBe-
pANTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKIIOYEH.

OObIYHbIN PUNLTP

» Puc.5: 1. KoHTelHep 2. dunbTp NpeaBaputenbHom
ounctku 3. dunstp

BbicokoachheKTUBHbIN hPunsTp
» Puc.6: 1. KoHTeiiHep 2. BbicokoadhdeKkTBHbIN
dunbTp

YnaneHue nbinu

ABHUMAHUE: OnopoXHUTE Nbifecoc A0 TOro, Kak
OH 3aMOMHUTCA, UU CUSa BCAChIBaHUSI YMEHbLNTCS.

MABHUMAHMUE: O6s3atenuHo yaanure nbinb
BHYTPM camoro neinecoca. HeBbInonHeHne atoro
YCIOBUSi MOXET NPUBECTM 3arpsisHeHunio punsTpa
WIU K NOBPEXAEeHUIo MoTopa.

OuucTka 06bIYHOrO (hMnbTPa OT NbIAK

1. YT0Obl CTPSAXHYTH rPA3b, HANUMLUYIO Ha PUMLTP,
nocTyuuTe pykow no ounetpy 4 - 5 pas.

MepeBepHMTE BCacbiBaOLLVIM OTBEPCTMEM BHU3, MOBEP-
HUTE KOHTENHEP MO CTPENKe 1 OTCOEAVNHUTE KOHTEHep,
OCTOPOXHO NOTSIHYB B MPSAMOM HanpaBneHnn.

» Puc.7: 1. KoHTeiHep 2. BnyckHoe 0TBEPCTME BCAChIBaHNS

NMPUMEYAHMUE: lMpu OTKpbITUM KOHTENHEpPa Nbinb
MOXET BbICbINaTbCsl, NO3TOMY He 3abyabTe noacTa-
BUTb NOJ, KOHTEHEp MycopHOe Beapo.

2.  YpanuTte CKOMUBLLYIOCS Mbifb U3 KOHTEHepa 1 13
unbTpa NpeaBapuTenbHOM O4UCTKN.
» Puc.8: 1. dunbtp npeasapuTenbHOM O4UCTKN

2. KoHTelHep

3. lNoBepHWTE hUNLTP NPeaABapPUTENBHOWM OYUCTKM
o CTpernke, 4To6bl BLIBECTM U3 3aLensieHns pruKcupy-
towmin BypTUK, U CHUMUTE PUNBLTP.
» Puc.9: 1. dunstp npeaBapuTesibHON OYUCTKM

2. dukeupytoLwnii BypTuk

4.  YpanuTe Menkyto nbinb 13 cunsTpa npeasapu-

TenbHOM 04NCTKM. 3aTeM CHUMUTE DUMBLTP U crerka

nocTyunTe, YTO6bI BEIOUTL MbiNb.

» Puc.10: 1. dunbtp NnpeaBapUTEnbHOM O4UCTKM
2. dunbTp

OuuncTtka BbIcOKO3IhheKTMBHOroO
¢dunbsTpa oT Nbinn

1. YT0GbI CTPSAXHYTH rPA3b, HANUMNLUYIO Ha PUMLTP,
nocTy4uTe pykow no unstpy 4 - 5 pas.

MepeBepHWTE BCacbiBaOLLVIM OTBEPCTMEM BHU3, MOBEP-
HWTE KOHTENHEP MO CTPENKE 1 OTCOEAVNHUTE KOHTENHep,
OCTOPOXHO MOTSHYB B MPSAMOM HanpaBneHnn.

» Puc.11: 1. KoHTeliHep 2. BnyckHoe oTBepcTMe
BCaCbIBaHWS

MPUMEYAHMUE: Mpu OTKpbITUM KOHTEWHEPA NbiNb
MOXET BbICbINaTbCsl, NO3TOMY He 3abyasTe NoacTa-
BWTb NOA KOHTENHEP MYCOPHOE BeApO.

2. Ypanute CKONUBLLYIOCS Mblflb U3 KOHTEWHepa 1 13

BbICOKOA(P(PEKTUBHOTO PunbTpa.

» Puc.12: 1. KoHTeinHep 2. BbicokoaddeKTVBHbI
duneTp

3. TMoBepHUTE BbICOKOI(PEKTUBHBIN HUNBLTP NO
cTpernke, 4ToGbl BLIBECTU M3 3aLienneHns hukcupyio-
Wit BypTHK, 1 CHUMUTE PUNBLTP.

» Puc.13: 1. dukcupytowwmii 6ypTtmk

4.  Ypanute MerKkyio NMbifb U crierka nocTyunTe, 4Tobbl
yAanuThb Mblflb C BbICOKOA(HEKTUBHOMO hunbTpa.

C6opka 06bl4HOro unbsTpa

1. YcraHoBuTe hunbTp B Nblnecoc Ao ynopa.
» Puc.14: 1. dunbtp

» Puc.15: 1. dunbtp

NPUMEYAHUE: Y6eautecb, 4To punbTp YCTaHOB-
TEH NpsIMO U He 3aBepHyrcs. Ecnu domnbTp ycTaHoB-
NEH HenpaBWIIbHO, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE, Nbifb
NPOHUKHET B MOTOP, YTO NPMBEAET K BbIXOAY €r0 13
cTpos.

2. TloacoeanHuTe QUNLTP NpeaBapUTENbHOM
ouncTku. MNpu aTom NoBepHUTE PUNLTP NpeaBapuTesb-
HOW OYUCTKM TakK, 4TOObI hukcupytoLmii 6ypTrK NNOTHO
BOLLIEN B 3aLleneHune ¢ NbinecocoMm.

» Puc.16: 1. dunbtp NnpeaBapuTensHOM O4UCTKU

» Puc.17

3. TMoacoenuHuTe KoHTenHep. CoBmecTuTe 3Ha4Yok O
Ha KOHTelHepe co 3HaukoM O Ha pyKosiTKe, 3aTeM yBe-
PEHHO NMOBEPHUTE KOHTEMHEP MO CTPENKe A0 rKcaLmm.
» Puc.18: 1. 3nayok O

» Puc.19: 1. Pykositka 2. KoHTeiHep

NMPUMEYAHUE: O6s3aTensHO 3abnaroBpeMeHHO
yAaananTe Nbifb, Tak Kak cuUna BCacblBaHWUSA CHUXa-
€TCsl, eCNy B MNbINecoce CKOMUIOCh MHOTO MbINK.

NMPUMEYAHMUE: MNepepn BKNOYEHWEM nbinecoca
obazarenbHO NpoBepsAnTe NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKM
npeaBapuTENbHOTO M OCHOBHOTO dounbTpa. Ecnv olmn
yCTaHOBMNEHbI HENPaBUIbHO, MbiMb NONaaeT B KOPMYC
MOTOpa 1 CTaHET NPUYMHON €ro NOMOMKMU.
Bo3HMKHOBEHME NpMBeAEHHbBIX HUXE CUTYaLMin O3Ha-
Yyaer, 4To npeaBapuTenbHbIN U OCHOBHOW PUNLTPbI
YCTaHOBIEHb! HenpaBWIbHO. YTobbl yCTpaHWTb Npo-
6rnemy, ycTaHoBUTE X NPaBUbHO.

MpumepbI npo6nem

Mpumep 1: YcTaHOBNEH TOMNbKO hUnbTp NpeasapuTerb-
HOW 04nCTKM (63 OCHOBHOrO unbTpa)
» Puc.20: 1. dunbTp npeaBapuTenbHON O4NCTKM

Mpumep 2: YcTaHOBMEH TONbKO OCHOBHOM (hunbTp (6e3
dunbTpa NpeaBapuTENbHOM O4NCTKM)
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» Puc.21: 1. dunstp

Mpumep 3: unbTp Npu ycTaHOBKe 3aBEPHYNCS
» Puc.22: 1. dunbtp

Mpumep 4: Gukcupytowuii 6ypTrk ounsTpa npeasapu-
TerbHOW OYNCTKM HeJOCTaTOYHO NPOYHO 3adpuKcMpoBaH
B nase KoXxyxa nbinecoca
» Puc.23: 1.Ma3 B kopnyce nbinecoca

2. dunbTp NpeaBapuUTENbHOM OYUCTKN

3. dukcupytoLwmin BypTrk

C6opka BbiICOKkO3(hheKTUBHOIO
cdunsTpa

1.  YcTtaHoBWTe BbICOKOA(PEKTUBHLIN unsTp. Ans
3TOr0 NOBEPHUTE BbICOKOIPAEKTVBHBIV (DUNLTP Tak,
4TOObI hUKCHPYLOLLMIA BypPTUK NNOTHO BOLLEN B 3aLie-
nneHne ¢ NblfIecCocoMm.
» Puc.24: 1. BbicokoathdeKTBHbIN prnbTp

2. dukevpytowmin 6ypTuk

» Puc.25: 1. dukcupytowmii 6ypTuk
2. ToacoeauHuTe KoHTenHep. CoBmecTuTe 3Ha4Yok O
Ha KOHTelHepe co 3HaykoMm O Ha pykosTke, 3aTeM yBe-

PEHHO NOBEPHUTE KOHTEMHEP MO CTPENKe A0 uKkcaumm.
» Puc.26: 1. 3nayok O

» Puc.27: 1. PykosTka 2. KoHTelHep

NMPUMEYAHUE: Ob653aTenbHO 3abnaroBpeMeHHO
yAansnTe Nbifb, Tak Kak cuna BCaCbIBaHUS CHKA-
€TCs, eCNnyi B NbIN1ecoce CKOMUIOCh MHOTO MNbINN.

NMPUMEYAHMUE: MNepepa BkNoveHnem nbinecoca
oba3atenbHO NpoBepAriTe NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKM
BbICOKO3(hheKkTMBHOrO punbtpa. Ecnm oHn yctaHos-
TeHbl HeMpaBWIbHO, Mbiflb NONAAeT B KOPMyC MoTopa
1 CTaHEeT NPUYMHON ero MOMOMKMU.

Bo3HukHOBEHWE NpMBeAEHHbIX HUXEe CUTyaLuin O3Ha-
Yaer, YTO BbICOKOIMMEKTUBHDBIV (PUNLTP yCTaHOBNEH
HenpaBuIibHO. YToBbl yCTpaHMTL Npobnemy, ycTaHo-
BUTE NX NpaBUibHO.

Mpumepbi npobnem

DdukcnpytoLwmii 6ypTuk BbIcCOkO3dhEKTUBHOTO hrnb-

Tpa He0CTaTOYHO NPOYHO 3aKpensieH B nase Kopnyca

nbinecoca.

» Puc.28: 1. dukcupytowmii 6ypTuk 2. MNa3 B kopnyce
nbinecoca

SKCIIYATALUA

ABHUMAHUE: [ns nogcoeanHeHus gonon-
HUTeNbHOro 060PYAOBaHMSA, HaNpUMep Hacaaok,
noBepHUTE M BCTaBbTe HacaaKy No CTperike,
4TOG6bLI 06ecneunTb HagexXHoe KpenneHme Bo
BpeMs pa6oThbl. YUTo6LI OTCOEAUHNUTL Hacagky,
noBepHUTE U U3BMeKMTe No cTpenke. Ecnm npn
yCTaHOBKE MMV CHATUM NOBEPHYTb HAacaaKy B APYryto
CTOPOHY, KOHTEHEep MOXET OTCOEANHUTLCS.

» Puc.29: 1. KoHTenHep

Hacapka

MpukpenuTe HacaaKy ANs YACTKU CTOMOB, MMCbMEHHbIX
cTonos, me6enu 1 T. 4. Hacaaka nerko CKonb3uT.
» Puc.30: 1.Hacagka

Hacapgka + yanuHstowasn Tpyba
(npsimas Tpy6a)

YanuHsiowas Tpy6a BCTaBnseTcs Mexay Hacaakom 1

caMuM nbinecocoM. C nomoLLbio Takoro npucrnocobne-

HUA y,qoﬁHo YUCTUTb MONbl CTOA.

» Puc.31: 1. Kopnyc nbinecoca 2. Yanuxsiowas
Tpy6a 3. Hacagka

YrnoBas Hacaaka

MpukpenuTe yrnosyto HacaaKy Anst YACTKM YrIoB 1
Lienen aBTomobunein unu medenu.
» Puc.32: 1. Yrnosas Hacagka 2. Kopnyc neinecoca

YrnoBasi Hacagka + yanuHsiroLas
Tpy6a (npsimas Tpy6a)

McnonbayiiTe 3T0 NpUcnocobnexne B TECHbIX yrnax, rae

HEBO3MOXHO MOMECTUTb CaM MbINECOC, UM B TPYAHO-

[OCTYMHbIX BbICOKMX MeCcTax.

» Puc.33: 1. Yrnosas Hacagka 2. YanuHsiowas Tpy6a
3. Kopnyc neinecoca

Yuctka 6e3 Hacagku

Menkue yacTuLbl 1 Nbinb MOXHO cobupaTts 6e3
Hacagku.
» Puc.34

OBCITYXUBAHUE

A BHUMAHUE: Mepea BbINONHEHMEM OCMOTpa
nnu o6CnyXUBaHNA MHCTPYMEHTa y6eamnTech, YTo
YCTPOMCTBO BbIKHOYEHO.

MPUMEYAHME: 3anpewaeTcs ncnonb3osatb
6eH3VH, pacTBOPMTENM, CIUPT U Apyrue Noao6-
Hble XNAKOCTU. DTO MOXeT NpuBecTH K obecuse-
4nBaHMIo, AehopMaLMM 1 TPeLLMHaM.

Mocne ncnonb3oBaHuA

Mpexae 4em CnoXuTb NbINecoc Ha XpaHeHne nnu
NoCTaBUTb Ha 3apsAaKy, 3adUKCUPYINTE rONoBKY
Hacagku. [ToBeckTe yCTPOMCTBO Ha KPIOK, AOCTYMHbIN Ha
BalleM pblHKe.

» Puc.35

TNMPUMEYAHUE: Ecnv npucnoHnTb Nbinecoc K
cTeHe 6e3 AONOMHUTENbLHLIX ONOP, OH yNageT U
6yneT NoBpexaeH.

» Puc.36
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Ouyuncrtka

Bpems oT BpemeHu NpoTupanTe BHELLHIO YacTb
(kopryc) nblnecoca ¢ MOMOLLbIO TPSINKW, CMOYEHHOM
MbINTbHON BOAOMN.

Takke ouvLLaiiTe BcacbiBatoLlee oTBepcTue, obnactb
KpenneHus nblnec6opHoro mMeluka/6ymaxHoro dunstpa
1 3arnyLuKy Ans nbinu.

» Puc.37

Kor,u,a B Ct)I/IJ'Ipre CKOMUTCA NblfNb U MOLWHOCTb Nblne-

cOCa YMEHbLUMTCS, MPOMONTE (hUNBTP B MbINbHON BOAE.
TwarenbHoO BbICYLINTE €ro nepes UCNomnb30BaHNEM.
HenonHoCTbio BbICYLIEHHbIN (OUNBTP MOXET NPUBECTY K
NMOXOMY BCACbIBAHMIO 1 YMEHBLUMTL CPOK CIyx6bl MOTOpa.
» Puc.38

OuyuncTka Hacagku

B crniyyae 3arpsisHeHus! WeTKN Ha Hacaake, ouncTuTe ee
OT MbINN C MOMOLLbIO MTUMKON NEHTBI.
» Puc.39: 1. letka

YTunusauus nbinecoca

B aTOM nbinecoce nmeeTcst BCTPOEHHbI MOHHO-NUTK-
eBblii akkymynstop. Obs3aTenbHO yaanvTe ero nepes
yTunusaumen noinecoca.

CHsATUe BCTPOEHHOIO aKKyMynsaTopa

MABHUMAHMUE: He npuKacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-NG0 TOKONPOBOAALMMM NpeaMeTaMu.

A BHUMAHME: He XpaHUTe aKKyMYmnATOPHbI
610K B KOHTENHEpe BMeCTe C APYruMu MeTan-
NMYecKUMM NpeAMeTamMm, TaKUMK Kak rBo3au,
MOHETHI U T. M.

MABHUMAHMUE: He p[onyckante nonagaHus Ha
aKKyMynsaToOp BOAbLI MW AOXAA.
MABHUMAHMUE: He pasbupaiite U He U3MeHsiTe
KOHCTPYKLMIO aKKyMynaTop.

A BHUMAHME: Mpexpae Yem CHUMATL akKy-
MYFISITOP, OTKIIOMMUTE NbINIECOC OT MCTOMHUKA
nuTaHms.

YcTpaHeHue Henonagok

1. [ns cHATUA 3aQHeW KPbILKW HaXMUTE Ha Hee B
HanpaeneHun CTPenku.
» Puc.40: 1. 3agHss Kpbillka

2. BblTalwmTe BCTPOEHHbIN aKKyMynsaTop Hanono-
BuHY. OTCOEANHNTE BbIBOALI MPOBOAOB OT aKKyMy-
naTopa, HaXxas Ha pa3beM B HanpaBneHun CTpenku
1 NNaBHO BLITAMMBaA akKkyMynaTop, Kak nokas3aHo Ha
PUCYHKe.

» Puc.41: 1. Pasbem 2. BbiBoabl NpoBoAoOB

3.  3aTeMm MOMHOCTbIO BbIABUHLTE aKKyMYMNATOPHbIN
6nok.
» Puc.42: 1. AKkymynsiTOpHbI Grok

4. Bo nsbexaHune KOPOTKOro 3aMblKaHUs MOMeCTUTe
yAaneHHbIN akKyMynaTop B KAPTOHHYIO KOPOOKY.

YcTaHOBKa CMEHHOrO akKKyMynsiTopa

NSt yCTaHOBKM CMEHHOTO akKyMyNsiTopa BbINOMHUTE
onepawum no CHATVIO B 06paTHOM nopsifke.

ABHUMAHMUE: Mepen Tem Kak yCTaHOBUTb
3a[HIOK0 KPBILIKY B UCXOAHOE NOMOXEHWE, yro-
XXWUTE NPOBOA TakK, YTOGbI OH MOMHOCTLIO HaXo-
AVncsi BHYTPU Nbinecoca. B npotveHoM cryyae
MOXHO MOBPEANTL NPOBOA.

» Puc.43

Mocne yctaHoBku akkymynstopa (cm. "TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTWKWN") 3apsiguTe ero.

[ns o6ecneyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHms peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxuBaHne nnu perynupoBky Heo6xoaMMo npo-
N3BOAUTL B YNOITHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeanpusaTUs ¢ UCNonb3oBaHNEM
TOMNBLKO CMEHHbIX YacTen npoussoacTaea Makita.

Mepen peMOHTOM NpoBepbTe CriedytoLLee.

Mpusnak

Yrto npoBeputh

Cnocob kpenneHus

HepoctaTtoyHasi cuna BcacbiBaHUS

KoHTeliHep 3anonHeH nbinblo?

OnopoXHUTE KOHTENHEP.

dunbTp 3acopeH?

OyuncTuTE NN BbIMOWTE OUNLTP.

HepocrtaTouHbi 3apsa 6noka
akkymynstopa?

Bapsiaute 6nok akkymynsrtopa.

He pa6oTaet

HepocrtaTtouHbi 3apsig 6rnoka

Bapsigute 6rok akkymynsrtopa.

akkymynstopa?

| A BHUMAHME: He nuiraittecs PEMOHTUPOBATh MbINECOC CAMOCTOATENLHO.
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AONOJIHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTU

MABHUMAHVE: [aHHble NPMHAANEXHOCTN UNK
npucnoco6neHns peKoMeHAYTCA ANA UCMONb30-
BaHusA ¢ MHCTpymeHToM Makita, ykasaHHbIM B HacTo-
sillem pykoBoAcTBe. /cnonb3oBaHue Apyrux npuHaa-
NEXHOCTE NI NPUCNOCOBNEHUI MOXET NPUBECTH K
nonyyeHuio TpaBmbl. Vicnonbayite npuHaanexHoCTb Uu
npucnocobneHre ToNbKO Mo ykazaHHOMY HasHaYEHMI0.

Ecnu Bam HeobxoamMmo cogencTame B nonyyYeHnm

Yanunstiowan Tpyba (npsimasi Tpyba)
Hacapgka

Hacagka gns ymcTku koBpa

LeTka Anst YUCTKM NOSIOK

Yrnoeasi Hacagka

Kpyrnas weTtka

Bkuin wnaHr

dunetp

PunbTp NpeaBapUTENbHON OYNUCTKN
BbicokoadhpekTBHBIN rneTp
CMeHHbI akKyMynsiTop
YCTponcTBO ANst GLICTPON 3apsaaku

AOMOMHMTENbHON MHpOPMAaLMKM NO 3TUM NPUHALNEXHO-
CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LieHTpom Makita.

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAMTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTBe
cTaHgapTHbIX Nnpucnocobnenunii. OHn MOryT OTNK-
YaTbCsi B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

Makita Europe N.V. Zzimess.

3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi 446-8502 Japan

Makita Corporation

885583-984

EN, SV, NO, FI, LV,
LT, ET,RU
20170221

www.makita.com
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